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Before reading, unfold the two pages with the illustrations and then familiarise yourself with all functions of the device.

CFD Kddnnd ennen lukemista molemmat kuvasivut esiin ja tutustu sitfen luitteen kaikkiin toimintoihin.

CSED Innan du barar ldsa faller du ut de bada sidoma med ilustrationer och bekantar dig drefter med produktens alla funktioner.

Far du laeser vejledningen, skal du folde de to sider med fiqurer ud og derefter gare dig bekendt med alle apparatets funktioner.

Przed rozpoczeciem czytania roztozy¢ obie strony z flustracjami, a nasfepnie zapozna sig ze wszystkimi funkejomi urzgdzenia.

Q> Pries skaitydami Slankstykite abu puslapius su ifiustracijomis ir susipazinkite su visomis prigtaiso funkcijomis.

CEED Keerake enne lugemist malemad joonistega lehed lahti o tutvuge seejirel seadme kdikide funkisioonidego.

Qv Pirms pamacbas losiSanas pilniba atlokiet abas lapas ar attaliem un iepazistieties ar visam ierices funkcijam.

(D Klappen Sie vor dem Lesen die beiden Seiten mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen

Funktionen des Geriites vertrout.
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Explanation of the pictograms used

Read the instructions!

Risk of death and accidents for foddlers and
children!

This lamp is exclusively designed for use in dry
indoor rooms.

Proper handling

\"/ Volt

Risk of electric shock ! Danger of death!

AC voltage
(power and voltage type)

Not suited for use with external dimmers or
electronic switches.

Hertz (frequency)

Caution! Risk of burns due to hot surfaces!

Watt (active power)

Lumen

Protection class Il

Dispose of the packaging and device in an
= | environmentally friendly manner!

tions!

Observe warning notices and safety instruc- | =y

R Colour rendering index

To avoid hazards, a damaged illuminant of this
product may only be replaced by the manufac-

specialist.

= - B ; SA0) . . .
<=’ turer, ifs service representative or a comparable W‘ﬂ/ manufacturer, its service representative or a

To avoid hazards, a domaged operating device
of this product may only be replaced by the
iz

comparable specialist.

=0 * | Colour temperature in Kelvin = | Corrugated cardboard

é‘i}l@ Polyethylene (low density) M 1| Paper

éz:) & Cardboard :ﬁg Polyethylene terephthalate

é"g}@ Polyvinyl chloride E ﬁg‘;‘:ﬂ;’gs

LED Table Lamp

Introduction This light is only suitable for indoor use in dry and

Please be sure to carefully read the complete oper-
ating instructions. Fold out the page with the illustra-
tions. These instructions are part of the product and

contain important information on setup and handling.

Always follow all safety instructions. Before using this product for

the first time verify the correct voltage and that all parts are prop-

erly installed. Should you have any questions or you are unsure
about operating the product, please contact the dealer or service
centre. Please keep these instructions in a safe place and pass
them on third parties as applicable.
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A

closed rooms. This product is intended for use in
private households only. This product is infended for
normal operation.

Check immediately after unpacking that the parts are complete
and that the product is in proper condition.

1 LED Table Lamp, 14179106L / 141791051

1 Stand (Two-piece) 4 Screw covers

1 Tool 4 Screws



1 Assembly instructions and user manual
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Stand 8 Screws
Washer 9 Screw cover
Nut 10 Power plug
Underside of the stand 11 ON/OFF switch

Standpipe 12 Flexible light arm
Power cable 13 Reflector
Tool
Lamp:
Model no.: 14179106L / 141791051
Operating voltage: 230-240V~, 50 Hz
Rated power: 1w
Bulb: 1 x LED module
Profection class: /=]
LED module:
Rated power: 8.8W

This product uses illuminants with the energy efficiency rating "E".

Safety

A

Damage due fo failure to comply with these operating instructions
will invalidate the quarantee! We assume no liability for conse-
quential damage! We assume no liability for material damage or
personal injury due to improper handling or failure to comply with
the safety instructions!

A RISK OF FATAL INJURY

AND ACCIDENT HAZARD FOR

TODDLERS AND SMALL CHILDREN!
Never leave children unsupervised with the packaging mate-
rials. The packaging material poses a suffocation hazard.
Children frequently underestimate the dangers. Please
always keep the product out of the reach of children.
This device may be used by children aged 8 years and up,
as well as by persons with reduced physical, sensory or
mental capacities, or lacking experience and / or knowl-
edge, so long as they are supervised or instructed in the
safe use of the device and understand the associated risks.
Do not allow children to play with the device. Cleaning and
user mainfenance must not be performed by children
without supervision.

A\

/\ RISK OF INJURY!

Do not leave the lamp or the packaging material lying
around. Plastic foils, bags, parts, etc. can become dangerous
toys in the hands of children.

Avoid the risk of fatal injury from
electric shock

Before each use, check the lamp and the mains connection
cable for any domage. Never use your lamp if you notice
any damage.

A WARNINGY

A damaged light poses  risk of fatal electric shock. In the event of
damage, repairs or other problems with the light, contact the service
centre or o qualified electrician.
The outer flexible cable of this lamp cannot be replaced; if
the cable is damaged, the lamp must be disposed.
Before use, make sure that the available mains voltage
matches the required operating voltage of the lamp (see
"Technical data”).
Ensure that the light does not come into contact with water
or other liquids under any circumstances.
Always disconnect the mains plug from the socket before
assembly, disassembly or cleaning.
Never open any of the components of the electrical equip-
ment or insert any objects into the same components. This
will pose a risk of fatal injury from electric shock.
The illuminant of this light fixture must only be replaced by
the manufacturer or a technician appointed by the manufac-
turer or a similarly qualified person.

Not suitable for external dimmers or electronic
@ switches.

A Prevent fire and injury hazards

Do not look into the illuminant at a dlose distance during
operation.

Do not look at the LED with an optical instrument (e.g.
magnifying glass).

Do not cover the lamp with objects. Excess heat develop-
ment can lead o a fire.

Do not leave the light unattended during operation.

@ Safe working

Place the lamp in o location where it is protected from mois-
ture and dirt.



Always be atfentive! Always pay attention to what you are
doing and use common sense. Never install the light if you
are having difficulty concentrating or do not feel well.

To completely disconnect the light from the power supply,
the plug-in power supply unit must be removed from the
socket.

The power cable is not a carrier handle.

Start-up

Note: Remove all packaging material from the product.
Note: During installation, ensure that you pull the mains
cable (6) slowly through the stand (1).
Carefully remove the underside of the stand (4) (see Fig.
h).

Insert the standpipe (5) into the stand (1) (see Fig. B).
Make sure that the mains cable (6), which runs through the
standpipe (5), is not pinched in the process.

First push the washer (2) and finally the nut (3) from
below onto the standpipe (5) (see Fig. C).

Then tighten the nut (3) using the tool (7) (see Fig. C).
Ensure correct fit. Insert the mains cable (6) info the stand
(1), as shown in figure D. Make sure that the mains cable
(6) is not trapped inside the stand (1).

Then place the assembled light on the underside of the
stand (4). Ensure that the mains cable (6) is positioned in
the recess provided on the underside of the stand (4) (see
Fig. ).

Screw down the underside of the stand (4) using the
screws supplied (8) (see Fig. F).

Glue the screw covers (9) to the designated areas on the
screws (8) (see Fig. 6).

Insert the mains plug (10) into a properly installed socket
(see Fig. H).

Your lamp is now ready to use.

Switch the light on or off using the ON /OFF switch (11).

CAUTION! RISK OF BURNS DUE TO
HOT SURFACES!

Note: Only change the alignment of the reflector (13) when the
light is switched off.

Allow the light to cool complefely.
Move the flexible light arm (12) into the desired position.
Move the reflector (13) to the desired position.
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Maintenance and cleaning
Switch the lamp off.

TTETTINTEN RISK OF ELECTRIC SHOCK!

Pull the power plug (10) out of the socket.

/\ CAUTION! DANGER OF BURNS DUE TO HOT
SURFACES!

Allow the light to cool complefely.

TTETINTEN RISK OF ELECTRIC SHOCK!

For electrical safety, never clean the light with water or other
liquids, or immerse it in water.
Do not use solvents, benzene or similar substances. They
could domage the light.

Only use a dry, lintree cloth for cleaning.
Plug the power plug (10) into a properly installed socket.

Disposal

Observe the marking of the packaging materials for
&2 waste separation, which are marked with abbrevie-
® fions (a) and numbers (b) with following meaning:
1-7: plastics / 20—22: paper and fibreboard / 80—
98: composite materials.
To help protect the environment, please dispose of the
E product properly when it has reached the end of its
== useful life and not in the household waste. Informa-
tion on collection points and their opening hours can
be obtained from your local authority.

Warranty and service

You receive a 36 month warranty on this product, valid from the
date of purchase. The appliance has been carefully produced
under strict quality control. Within the warranty period we shall
rectify without charge all material and manufacturing defects. In
the event that a defect arises during the warranty period, please
send the device to the listed service centre address, quoting the
following model number: 14179106L / 14179105L.

Wear parts (such as bulbs) and damage caused by improper
handling, non-observance of the operating instructions or unau-
thorised inferference are excluded from the warranty. The perform-
ance of services under the warranty does not extend or renew the
warranty period.



Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GERMANY

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +4929 1 /9529 93-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 514619_2510 |

Please have your receipt and the article number (e.g. IAN
514619_2510) ready as your proof of purchase when enquiring
about your product.

This product fulfils the requirements of the applicable European
and national directives. Conformity has been demonstrated. The
relevant declarations and documents are held by the manufac-
furer.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GERMANY
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Merkkien selitykset

Tutustu huolella ohjeisiin!

i

Lapsia uhkaava hengen- ja tapaturmanvaara!

Valaisin soveltuu kdytettiviksi ainoastaan
kuivissa ja sulietuissa sisitiloissa.

3

Ndin menettelet oikein

\"/ Voltti Varoitus sahkdiskun vaarasta! Hengenvaara!
P~ | \liihtojinnite Ei sovellu kaytettiivaksi ulkoisen himmentimen
AC. a.c. | (virfo-ja jdnnitelaji) tai elektronisen kytkimen kanssa.

Hz

Hertsi (verkkotaajuus)

Varo! Palovamman vaara kuumien pintojen
vuoksi!

"W

Watti (pitoteho)

Luumen

=

Suojousluokka Il

Havitd pakkaus jo laite ympristoystivillisesti!

A\

Noudata varoituksia ja turvallisuusohjeita! w

R Vrintoistoindeksi

Jotta voidaan viltidd kaikki vaarat, tdmn @) Jotta voidaan vilttid kaikki vaarat, tdmén
(&) | fuotteen vaurioituneen valonlhteen saa &7, | wotteen vaurioituneen muuntajan soa vaihfao
Laf 265 | vaihtaa ainoastaan valmistaja, huoltopalvelun ainoastaan valmistaja, huoltopalvelun edustaja
edustajo toi vastaova ammattilainen. E toi vastaova ammattilainen.
=O=“x | Valon limpdtila kelvineind | Aaltopahvi
Cd [unee Polyeteeni (alhainen tiheys) B { Paperi
(?11? & Pahvi oD :;ﬁg Polyeteenitereftalaatti

N,
&N,

Ve LAMARELO

Polyvinyylikloridi E

Turvallisuusohieet
Toimintaohjeet

Led-paytiivalaisin
Johdanto

Lue tdmd kdyttohje huolellisesti lipi. Avaa sivu, jolla
on kuvia tuotteesta. Kayttdohie on osa tuotetta, ja se
sisiiltid téirkeditd kdyttoonottoon ja kdsittelyyn iit-
tyvid tietojo. Noudata aina kaikkia furvallisuusohieita.
Tarkista ennen kiiyttgonottoa, ettid kiytdssd oleva jdnnite on
sopiva ja ettd kaikki osat on asennettu oikein. Jos sinulla on

kysyttiiviid tai olet epdvarma luitteen kaytostd, ota yhteys jdlleen-

myyjddn tai huoltopalveluun. Siilytd timd ohje huolellisesti jo
anna se tarvittaessa myds tuotteen muille kaytdile.

Taimd valaisin on tarkoitettu kdytettiviksi ainoastaan
sistifiloissa, kuivassa ja suljetussa ympiristdssd. Tam
tuote on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskdyttoan.
Tdmd tuote on tarkoitettu tavanomaiseen Kaytoan.

Tarkista vdlittomisti aina pakkauksen avaomisen jilkeen toimi-
tuksen tiydellisyys seki laitteen moitteeton kunto.

1 ledpoytvalaisin, 141791061 / 14179105L

1 Standi (Kaksiosainen) 4 Ruuvinsuojusta

1 Tydkalu 4 Ruuvit



1 Asennus: ja kdyttoohje

1 Stindi 8  Ruuvit

2 Aluslevy 9 Ruuvinsuojus

3 Mutteri 10 Pistoke

4 Jolustan aloosa 11 Virtakytkin

5 Pystyputki 12 Taipuisa valaisinrunko
6 Virtajohto 13 Heijastin

7 Tyckalu

Valaisin:

Malli nro.: 14179106L / 141791051
Kdyttdjdinnite: 230-240V~, 50 Hz
Nimellisteho: 1w

Lamppu: 1 x LED-moduuli

Suojausluokka: /=]

LED-moduuli:

Nimellisteho: 88 W

Tami tuote sistltdd energiatehokkuusluokan “E" valonldhteitd.
Turvallisuus

A

Takuu ei korvaa vahinkoja, jotka aiheutuvat kiyttgohjeen noudat-
tomatta jdttamisestd! Valmistojo ei ofa vastuuta vilillisistd vahin-

goista! Valmistaja ei vastaa aineellisista vahingoista tai henkilova-
hingoista, jotka aiheutuvat asiattomasta kdytdstd tai turvallisuus-

ohjeiden noudattamatta jittdmisesti!

A LAPSIA UHKAAVA
ﬂﬁ{ HENGEN- JA TAPATURMANVAARA!

Ald koskaan jiifd lapsia pakkausmateriaalien
[dheisyyteen ilman valvontaa. Pakkausmateriaaliin littyy
tukehtumisvaara. Lapset aliarvioivat usein uhkaavat vaarat.
Pidd tuote aina losten ulottumattomissa.
Laitetta voivat kiyttdd 8 vuotta tiytitineet lapset sekd
henkildt, jotka ovat fyysisilt tai psyykkisiltd kyvyiltidn toi
aisteiltaan rajoittuneita tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa
laitteen kiytostd, jos he kayttdvit laitetta valvonnan alai-
sina fai heitd on opastettu laitteen turvallisessa kaytossd jo
he ovat fietoisia laitteeseen liittyvistd vaaroista. Lapset eivit
saa leikkid loitteella. Lapset eiviit saa puhdistaa tai huoltaa
|aitetta ilman valvontag.

A

/\ LOUKKAANTUMISVAARA!

Ad it valaisinta tai pakkausmaterialia huolimattomasti
lojumaan. Muovikalvoista /-pusseista, muoviosista jne. voi
tullo vaarallisia leluja lapsille.

Viiltii siihkiskun aihevttamaa
hengenvaaraa

Tarkista ennen jokaista kiyttkertaa, ettei valaisin tai virto-
johto ole vaurioitunut. Al koskaan kaytd valaisinta, jos
huomaat vaurioita.

VAROITUS!

Viallinen valaisin voi atheuttaa hengenvaarallisen sahkdiskun. Kdnny

valaisimen vaurioiden, korjausten tui muiden siind esiintyvien ongel

mien yhteydessi huoltopalvelun tai sihkdalan ammattilaisen

puoleen.

Valaisimen ulkopuolista joustavaa sahkdjohtoa ei voi

vaihtaa. Mikdli sihkdjohto on vaurioitunut, valaisin taytyy

hivittdd.

Varmista ennen kéyttod, et kdytettavissa oleva verkkojdn-

nite vastaa valoisimen vaatimaa kiyttdjannitettd (katso

kohta “Tekniset tiedot”).

Viltd ehdottomasti valaisimen joutumista kosketuksiin

veden tai muiden nesteiden kanssa.

Irrota virtapistoke pistorasiasta aina ennen kokoamista,

purkamista fai puhdistamista.

Al koskaan avaa sihkolaitteita fai laita mifdn esineit lait-

teiden sisille. Tallaiset toimet johtavat hengenvaaralliseen

stihkgiskuun.

Tdimn valaisimen valonldhteen saa vaihtaa vain valmistajo

tai valmistajan valtuuttama teknikko tai vastaava pitevd

henkilo.
Ei sovellu kaytetitiviksi ulkoisen himmentimen

@ tai elektronisen kytkimen kanssa.

Viiltd tulipalon ja lovkkaantumisen
vaara

A katso valaisimeen Iyhyelti efisyydelti kiiyton aikana.
Al katso LED-valoon optisella laitteella (esim. suurennuslo-
sillo).

A peiti valaisinta muilla esineilld. Liiallinen ldmpeneminen
saattaa aiheuttaa tulipalon.

Ald jditd kaytassd olevaa valaisinta iiman valvontaa.

@ Niiin menettelet oikein

Sijoita valaisin siten, ettd se on suojassa kosteudelta ja
epdpuhtauksilta.



Ole gina tarkkaavainen! Keskity siihen, miti teet, ja toimi
jdirkevisti. Ald missddn fapauksessa asenna valaisinta, jos et
pysty keskittymidin tai tunnet itsesi huonovointiseksi.
Valaisimen virran voi katkaista kokonaan irrottamalla verk-
kopistokkeen pistorasiasta.

Valuisinta ei soa kantaa virtajohdosta.

Kayttoonotto

Huomavtus: Poista kaikki pakkausmateriaali tuotteesta.
Huomavtus: Ved virtajohto (6) asennuksen yhteydessi
hitasti jalustan (1) ldpi.

Irrota jolustan alaosa (4) varovasti (ks. kuva A).

Aseta pystyputki (5) jalustaan (1) (ks. kuva B). Varmista,
ettei virtajohto (6), joka kulkee pystyputken (5) ldpi, ji
tiiss yhteydessd puristuksiin.

Aseta ensin aluslevy (2) ja sitten mutteri (3) alhaalta pdin
pystyputken (5) pahdn (ks. kuva C).

Kiristi sitten mutteri (3) tydkalun (7) avulla (ks. kuva 0).
Varmista, ettd se on oikein paikallaan. Aseta virtajohto (6)
jalustaan (1) kuvan D mukaisesti. Varmista, ettei virtajohto
(6) joudu puristuksiin jalustan (1) sisilli.

Aseta kokoamasi valaisin lopuksi jalustan alaosan (4)
piidlle. Varmista, ettd virtajohto (6) tulee ulos sille tarkoite-
tusta jalustan (4) alaosan aukosta (ks. kuva E).

Kiinnitd jolustan alaosa (4) mukana toimitetuilla ruuveilla
(8) (ks. kuva F).

Liimaa ruwvinsuojukset (9) ruuvien pille niille tarkoifet-
tuihin kohtiin (8) (ks. kuva G).

Kiinnitd verkkopistoke (10) asianmukaisesti asennettuun
pistorasiaan (ks. kuva H).

Valaisin on nyt kyttovalmis.

Kytke valaisin pdlle ja pois pdltd virtakytkimestd (11).

VARO! PALOVAMMAN VAARA
KUUMIEN PINTOJEN VUOKSI!

Huomavtus: Heijastimen (13) suuntausta soa muuttaa vain,
kun valaisin on kytketty pois pddltd.

Anna valaisimen jdhtyd kunnolla.
Aseta taipuisa valaisinrunko (12) haluttuun asentoon.
Aseta heijastin (13) haluttuun asentoon.
Huolto ja puhdistus
Sammuta valaisin.

VV:(01(TH] SAHKOISKUN VAARA!
Irrota pistoke (10} pistorasiasta.

/\ VARO! PALOVAMMAN VAARA KUUMIEN
PINTOJEN VUOKSI!

Anna valaisimen jidhtyd kunnolla.

/O] SAHKOISKUN VAARA!
Sahkaturvallisuussyistd valaisinta ei saa koskaan puhdistaa
vedelli tai muulla nesteelld fai upottaa vefeen.

Al kiyti mitdin liuotinaineita, bensiinid tms. Valaisin voi

vaurioitua.

Kiiytd puhdistukseen vain kuivaa, nukkoamatonta liinga.

Kiinnitd pistoke (10) asianmukaisesti asennettuun pistora-
sioan.

Havittdminen

. Noudata pakkausmateriaaleissa olevia jitteiden lajit
&2 telua koskevia merkintdid. Ne koostuvat Iyhenteisti
® (a) sekd numeroista (b) ja tarkoittavat seuraavaa: 1—
7 = muovit, 20~22 = paperi ja pahvi ja 80-98 =
komposiitit.

hr¢

Al heiti kiytettyd tuotetta kotitalousidtteisiin. Hivitd
tuote ympristoystivallisesti toimittamalla se asian-
mukaiseen jditehuoltoon. Lisiitietoja kerdyspaikoista ja
niiden aukioloajoista saat paikallisilta viranomaisilta.

Takuu jo huolto

Laitteella on 36 kuukauden takuu, joka astuu voimaan laitteen
ostopiivind. Laite on valmistettu huolellisesti ja kéynyt ldpi
tarkan loatutarkastuksen. Valmistaja korjoa takuuajan aikana
maksutta kaikki materiaali- tai valmistusvirheet. Jos havaitset lait-
teessa takuuajon aikana vikoja, ldhetd se alla mainittuun huolto-
palvelun osoitteeseen. lmoita lhetyksessd myds mallinumero
14179106L / 141791051

Takuu ei koske vikojg, joiden syynd on epdasiallinen kdsittely,
kiyttdohjeen noudattamatta jdttdminen tai valtuuttamattomien
henkilgiden tekemdt toimenpiteet. Mydskddn kuluvat osat (esim.
lamppu) eivt kuulu takuun piiriin. Takuuaika ei takuutapauksen
myoti pitene tai astu uudelleen voimaan.



Briloner Leuchten GmbH & Co. KG

Am Steinbach 14

59872 Meschede

SAKSA

Puh.: +49 29 1 / 95 29 93-650

Faksi: +49 29 1 / 95 29 93109
Sahkaposti: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 514619_2510 |

Sailytd kyselyit varten kassakuitti jo tuotenumero (IAN
514619_2510) todisteena tekemdstsi ostoksesta.

Timd tuote tiyttdd voimassa olevien eurooppalaisten jo kansal-
listen direktiivien vaatimukset. Vaatimustenmukaisuus on festattu.
Asianmukaiset vakuutukset ja asiakirjat ovat valmistajon hallussa.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

SAKSA
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Forklaring av anvénda piktogram

@ Lds anvisningarna!

ﬁ Denna lampa @r endast avsedd f6r anvéindning

i forra och slutna utrymmen inomhus.

\"4 Volt A Risk for elektriska stdtar! Livsfara!

Risk féir livsfara och olyckor for smabam och
bam!

Korrekt hantering

P~ | \ixelspinning
A.C. a.c. | (stiom- och spdnningstyp)

Eij lamplig for externa dimrar och elekfroniska
omkopplare.

Se upp! Risk for brinnskador pd grund av
varma ytor!

Hz | Herz (frekvens)

Watt (aktiv effekt) &’ Im | Lumen

v W
IE Skyddskloss I O Lamna forpackning och produks fill miljdviinlig
(£)

= | avfallshantering!

Beakia varnings- och sikerhetsinformationen! ':=:cﬂ| Fiirgdtergivningsindex

For att undvika potentiell fara fdr en skadad For att undvika potentiell fara fdr ett skadat
= | ljuskila som fillhdr produkfen endast bytas ut | Z2=" 1 diiftdon som fillhdr produkfen endast bytas ut
6% | av fillverkaren, dennes senvicerepresentant & av fillverkaren, dennes servicerepresentant
eller en jdmfarbar kvalificerad person. eller en jamfarbar kvalificerad person.

—O=“k | Ljustemperatur i kelvin )| == Wellpapp

é“i}l:ﬁg Polyeten (Idg densitet) [ Tidning

/. /.

D & Kartong o :ﬁg Polyetentereftalat

s |ﬂ o [ Siikerhetsinformation

€ k] PolyinylKlord ] Hanteringsinformation

LED-bordslampa

InIedning Denna lampa @r endast avsedd f6r anvéindning i torra
. . hel denna broksanvising. Vik ﬁ och slutna utrymmen inomhus. Produkten dr endast
Lds noga igenom hela denna bruksanvisning. Vik uf avsedd for anvéindning i privata hushdll. Denna

sidan med bilderna. Denna bruksanvisning fillhr produkt i ovsedd for normal drif
produkten och innehdller viktiga instruktioner for idrift- ’
tagning och anvandning. Beakta alltid samtliga sdker-
hetsanvisningor. Kontrollera fre idrittogningen att nétspanningen  Konirollera omedelbart efter uppackningen at alla delar finns med
korrekt och att allo delar dr korrekt monterade. Kontakta din afer-  yeransen och aft utrustningen i i felftt skick
forsdliare eller kundfitinst om du har frdgor eller dr osker pd hur 1"\ Epbordslamna. 1417971061 /141791 05l'
utrustmingen ska anvéndas. Spara denna bruksanvisning och ldt 1 Stativ (Tvﬁdel%dl) 4 Skvkipor
den fdljo med produkten om den lamnas vidare fill tredje part. 1 Verklyg 4 Sknvar



/\ RISK FOR PERSONSKADOR!

Lmna inte lampan eller forpackningsmaterialet slarvigt
liggande. Plastfolier /plastpdsar, plastdelar etc. kan bli

1 Monterings- och bruksanvisning

1 Stativ 8  Sknvar fartioa loksaker 6t b
2 Underldggshricka 9 Skruvkdpa arliga Jeksaker for barn.
3 Mutter 10 Natkontakt A Undvik livstara till folid av elektriska
4 Lampfotens underdel 11 Stiombrytare stotar
5 Stativror 12 Flexibel lamparm S )
6 Nitkabel 13 Reflektor Kontrollera fdre varie anvndning aft lampan och nitansluf
7 Vekiyg ningskabeln infe i skadade. Anviind aldrig lampan om du
uppticker skador.
VARNING!

Lampa:
Mod:II o 141791061 / 141791051 En skodod Ium99 innebdr Iivsf“uru pi grqnd w eIekTrisku;Tfitur.
Driftspéinning: 230-240V~ 50 Hz Kontakta kundiiint ller befrig elerker om Iampqn dr skaded
Nominell effekt: 1w eller behdver repareras eller om andra problem uppstr.
Ljuskilla: 1 x LED-modul Den ytire flexibla ledningen pd denna lampa kan inte bytas;
Skyddsklass: /2] om ledningen skadas maste lampan kasseras.
LED-modul: Fore anvindning bdr du forvissa dig om att befintlig

modul: nidtspanning dverensstimmer med lampans driftspdnning
Nominell effekt: 88w (se Tekniska specifikationer).
Denna produkt innehdller ljuskdllor av energiklass “E". Vor nogo med att se fill o lompan infe kommer i kontakt

. med vatten eller andra viitskor.

Sikerhet Dra allfid ut ndtkontokten ur viigguttaget fére montering,

demontering eller rengGring.
A Oppna aldrig elektriska komponenter. Stick inte in friim-
mande foremdl i dessa komponenter. Dylika ingrepp kan
innebira livsfara pd grund av elekiriska stétar.
Ljuskllan i denna lampa far endast bytas ut av fillverkaren
eller en tekniker som arbetar pd uppdrag av tillverkaren eller

en person med motsvarande kvalifikationer.
% Ej limplig for externa dimrar och elekironiska
A\ [ILAITH] RISK FOR LIVSFARA
OCH OLYCKOR FOR SMABARN OCH

omkopplare.
BARN! A Undvik risk for brand och persons-
kador

Ldmna aldrig barn med férpackningsmaterial utan uppsikt.
Férpackningsmaterialet innebir risk f6r kviivning. Bam

Garantin géller inte skador som orsakats pd grund av att bruksan-
visningen inte har beaktats! Vi ansvarar inte for foljdskador! Vi
ansvarar inte for personskador eller materiella skador som orsa-
kats pd grund av felaktig hantering eller pd grund av att stker-
hetsinformationen inte har beaktats!

underskattar ofta riskerna. Hall allfid barn borta frdn
produkten.

Denna utrustning kan anvéndas av barn frén och med 8 dr
samt av personer med nedsatt fysisk, motorisk eller mental
formaga eller med bristande erfarenhet och kunskap om de
halls under uppsikt eller instruerats om siker anvindning av
utrustningen och om de forstdtt de risker som anvéndningen
kan medGra. Barn far inte leka med utrustningen.
Rengdring och anvindarunderhdll far infe utféras av bam
utan uppsikt av en vuxen.

Titta infe in i lampan pd kort avsttnd ndr den dr pd.

Titta inte pd lysdioden med ett optiskt instrument (t.ex.
forstoringsglas).

Taick inte Gver lampan med andra foremdl. Stark virmeut-
veckling kan leda till brand.

Ldmna inte den tinda lampan utan uppsikt.

@ Korrekt hantering

Placera lampan s den dr skyddad mot fukt och smuts.
Var uppmirksam hela tiden! Tank alltid pd vad du gdr och
handla fomuftigt. Montera inte lampan om du @r okoncen-
trerad eller inte mér bra.
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Dra ut strsmadaptern ur eluttaget for att koppla bort lampan
helt frn stromforstriningen.
Br aldrig lampan i ndtkabeln.

Idrifttagning

Observera: Ta bort allt forpackningsmaterial fran produkten.
Obs! Dra niitkabeln (6)forsiktigt genom lampfoten (1) vid
monferingen.

Ta forsiktigt av underdelen av lampfoten (4) (se bild A).

Stick in stativrdret (5) i lampfoten (1) (se bild B). Se till
att nitkabeln (6) som dras genom stativrdret (5) inte
kldms fast.

Skjut forst pd underldggsbrickan (2) och sedan mutter (3)
pd stativréret underifran (5) (se bild C).

bDrl?j sedan at muttern (3) med hidlp av verktyget (7) (se

ild C).

Se till att de sitter riitt. Ldgg niitkabeln (6) i lampfoten (1)
som bild D visar. Se fill att ndtkabeln (6) inte klims fast
inuti lampfoten (1).

Placera sedan den monterade lampan pd underdelen av
lampfoten (4). Se till att ndtkabeln (6) ligger i ursparingen
pd underdelen av lampfoten (4) (se bild ).

Fiist underdelen av lampfoten (4) med de medféljande
skruvarna (8) (se bild F).

Klistra fast skruvkdporna (9) pd de avsedda stillena pd
skruvana (8) (se bild ).

Stt in ndtkontakten (10) i eft fackmiissigt installerat
eluttag (se bild H).

Din lompa kan nu anvindas.

Tand och sléick lampan med strambrytaren (171).

SE UPP! RISK FOR BRANNSKADOR
PA GRUND AV VARMA YTOR!

Obs! findra bara rikming pé reflektorn (13) nr lompan dr
avstiingd.
Lat lampan svalna helt.
Justera den flexibla lamparmen (12) fill Gnskad position.
Justera reflektom (13) till Gnskad position.
Underhdll och rengéring
Slck lompoma.

/LU RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR!
Dra ut ndtkontakten (10) ur eluttaget.

/\ SE UPP! RISK FOR BRANNSKADOR PA GRUND
AV VARMA YTOR!

Lat lampan svalna helt.

\ZLUTITE] RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR!

Av siikerhetsskal far lompan aldrig rengdras med vatten eller

annan viitska och under inga omsténdigheter doppas i vatten.
Anviind inga ldsningsmedel, bensin eller dylikt. Lampan kan
to skada.

Anviind endast en torr, luddfri duk for rengdring.

Siitt in ndtkontakten (10) i ett fackmissigt installerat
eluttag.

Avfallshantering

. Beakia mirkningen pd forpackningsmaterialet for ritt
&  killsortering vid avfallshanteringen. De har markerats
° med férkortningar (a) och siffror (b) med faljande

hetydelse: 1-7: plaster/20—22: papper och
kartong,/80—98: kompositmaterial.
Var rddd om miljon och kasta infe den uttjdnta
E produkten i hushdllsavfallet utan stkerstill korrekt
m= gvfallshantering. Information om Gtervinningsstationer
och deras Gppettider far du hos de lokala myndighe-
ferna.

Garanti och service

Vi limnar 36 manaders goranti fran kapdatum pd denna produkt.
Utrustningen har tillverkats med omsorg och genomgtt en string
kvalitetskontroll. Material- och fillverkningsfel dtgdrdas kostnads-
fritt under garantitiden. Skulle du trots detta upptiicka fel pd
produkten under garantitiden ber vi dig skicka produkten fill den
angivna serviceadressen och uppge féljande modellnumret:
14179106L / 14179105L.

Garantin omfattar inte skador vilka kan hdrledas till osakkunnig
hantering, icke beaktande av bruksanvisning eller ofilldtet ingrepp
av obehdrig person samt slitagedelar (+.ex. fjuskdllor). Garanti-
tiden varken forldngs eller fornyas efter utnyttiande av
densamma.



Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

TYSKLAND

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +4929 1 /9529 93-109
E-post: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 514619_2510 |

Ha allfid kassakvitto och artikelnummer (IAN 514619 _2510) i
beredskap for att bevisa képet.

Denna produkt uppfyller kraven i de gillande europeiska och
nationella direkfiven. Overensstammelse har faststillts. Motsva-
rande forklaringar och handlingar finns hos fillverkaren.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

TYSKLAND
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Billedtekst til de anvendte piktogrammer

i

Lees anvisningerne!

Livs- og ulykkesfare for smd og store bam!

3

Denne lampe er udelukkende egnet til inden-
dars brug i tarre og lukkede rum.

Sadan forholder du dig korrekt

(stram- og spaendingsart)

\"/ Volt
P~ | \eksclspending Ikke egnet fil eksterne lysdeempere og elektro-
AC. a.c. niske kontakfer.

Hz

Hertz (frekvens)

A Advarsel mod elekirisk stad! Livsfare!
(B
/\

Forsigtig! Risiko for forbraending som falge of
varme overflader!

Watt (akiiv effekt)

Sa Im | Lumen

Beskyttelsesklasse Il

: Bortskaf emballage og apparat pd en milje-
é:) E maessig korrekt mdde!

s W
=
A

Overhold advarsels- og sikkerhedshenvis-
ninger!

‘CR1| Farvegengivelsesindeks

For at undgd farer ma beskadigede paerer pd

a For at undgd farer md en beskadiget styrean-

&) | dette produkt kun udskiftes of producenten, &2, | ordningi detfe produkt kun udskittes af produ-

6% 6% | dennes senvicerepreesentant eller en tilsvarende centen, dennes servicerepraesentant eller en
fagmand. < tilsvarende fagmand.

=0~ 4 | Lystemperatur i kelvin :2:: B | Bslepap

é‘:: :ﬁ{g Polyastylen (lav densitet) fj: . | ponip

(gp A é: :;ﬁg Polyethylenterephthalat

AN . . [ | Sikkerhedsanvisninger

i) Plyinylchlord [ Handlingsanvisninger

LED bordhmpe kundeservice. Opbevar denne vejledning omhyggeligt, og serg for

. at give den videre til en evt. ny ejer.
Indledning

Lees venligst hele denne befieningsvejledning omhyg-

geligt igennem. Klap siden med billeder ud. Vejled-

ningen harer il produktet og indeholder vigtige

bemasrkninger vedrarende ibrugtagning og handte-

ring. Overhold altid alle sikkerhedsanvisninger. Inden du tager
produktet i brug, skal du ferst kontrollere, om den spaending, der
forefindes, er korrek, og om alle komponenter er monteret
rigtigt. Hvis du har spargsml eller er usikker i forhold fil, hvordan
du skal handtere produktet, bedes du kontakte din forhandler eller

Denne lampe er udelukkende egnet til indendars brug

ﬁ i terre og lukkede rum. Dette produkt er kun beregnet
fil brug i private husholdninger. Dette produk er
heregnet fil normal brug.

Kontroller alfid umiddelbart efter udpakningen, om de leverede
dele er komplette, sumt om produktet er i fejlfr tilstand.
1 LED bordlampe, 141791061 / 141791051

DK n



1 Stativ (Todelt)
1 Varktej

4 Skrueafdaekninger
4 Skruer

1 Monterings- og befjeningsvejledning

1 Stativ 8  Skruer

2 Underlogsskive 9 Skrueafdaekning
3 Matrk 10 Stramstik

4 Fodens bund 11 Teend/sluk-kontakt
5 Standrer 12 Fleksibel lampearm
6 Netkabel 13 Reflektor

7 Varktej

Lampe:

Model nr.: 14179106L / 141791051
Driftsspaending: 230-240V~, 50 Hz
Nominel effek: 1w

Pegre: 1 x LED-modul
Beskyttelsesklasse: Il/1Sl

LED-modul:

Nominel effekt: 88 W

Dette produkt indeholder lyskilder i energieffektivitetsklasse "E".
Sikkerhed

A

Vied skader, som fordrsages af ikke-overholdelse af denne betje-
ningsvejledning, bortfalder garantikravet! For falgeskader over-
toges ingen haeftelse! Ved materielle skader eller personskader,
som forarsages gennem uhensigtsmaessig handtering eller ikke-
overholdelse of sikkerhedshenvisningeme, overtages der ingen
hasftelse!

ﬁﬁ% A\ DL LIVS- 0G ULYKKES-

FARE FOR SMABORN OG BORN!

Bern md aldrig vaere uden opsyn med embal-
lagen. Der er fare for kveelning gennem emballagen. Barn
undervurderer ofte fareme. Hold altid barn pd afstand of
produktet.
Dette apparat kan benyttes af bern fra 8 drs alderen og
opad, samt af personer med forringede fysiske, falelses-
masssige eller mentale evner eller med mangel pd erfaring
og viden, ndr de er under opsyn eller er blevet undervist
mht. sikker brug af produkfet og forstdr de derudaf resulte-
rende farer. Barn mad ikke lege med produktet. Rengaring og
brugervedligeholdelse md ikke foretages af bam uden
opsyn.

A

/\ FARE FOR TILSKADEKOMST!

Lad ikke lompen eller emballagematerialet ligge og flyde.
Plastfolie, plastposer, plastdele osv. kan blive til farligt
legeta for bam.

A Um:igt‘i livsfare pé grund af elektrisk

sto

Kontroller lampen og stramtilslutningsledningen for eventu-
elle skader far hver brug. Brug aldrig lampen, hvis du
hemasrker skader.

ADVARSEL!

En beskadiget lompe indeberer livsfure fra elekiisk stad. | ilfzelde
af skader, reparationer eller andre problemer med lampen skal du
kontakte kundeservice eller en kvalificeret elekiriker.
Den ydre fleksible ledning pd denne lampe kan ikke
udskiftes. Hvis ledningen er beskadiget, skal lampen
kasseres.
Kontrollér fer brug, ot nefspaendingen stemmer overens med
den driftsspaending, der er nedvendig fil lompen (se
"Tekniske data").
Undgd absolut at lampen kommer i beraring med vand eller
andre vaesker.
Tag altid stremstikket ud of stikkontakten fer montering,
afmontering eller rengaring.
De elekiriske dele md aldrig dbnes og der md ikke stikkes
genstande ind i dem. Denne slags indgreb betyder livsfare
gennem elekirisk stad.
Lampens peere md kun udskiftes of producenten eller af en
af denne udpeget servicetekniker eller af en tilsvarende
kvalificeret person.

Ikke egnet til eksterne lysdeempere og elekiro-
@ niske kontakter.

Undgé fare for brand og tilskade-
komst

Se ikke ind i paeren fra kort afstand, ndr lampen er teend.
Kig ikke pd LED'en med et optisk instrument (f.eks. lup).
Daek ikke lampen med genstande of nogen art. For hej
varmeudvikling kan fordrsage brand.

Lad ikke lompen vaere uden opsyn, ndr den er teendt.

(@) sidan forholder du dig igtgt

Placer lompen sddan, at den er beskyttet mod fugt og
snavs.

Viaer hele tiden koncentreret! Veer altid opmeerksom pd hvad
du ger og brug din sunde fonuft. Monter ikke lampen, hvis
du er ukoncentreret eller faler dig darligt tilpas.



For at koble stramforsyningen fil lampen helt fra tages
stramforsyningsenheden ud af stikkontakten.
Stramkablet md ikke bruges fil at baere i.

Ibrugtagning

Bemaerk: Fiem al emballage fra produktet.
Bemaerk: Sarg under monteringen for, at stremkablet (6)
traekkes langsomt gennem foden (1).

Tag forsigtigt bunden af foden (4) of (se fig. A).

Seet standerraret (5) i foden (1) (se fig. B). Serg for, at
stremkablet (6), som er fart igennem standerraret (5),
ikke bliver klemt fust.

Seet farst underlagsskiven (2) og derefter matrikken (3) pd
standerraret (5) nedefra (se fig. ().

Skruf derefter matrikken (3) fust ved brug of veerkigjet (7)
(se fig. €).

Sarg for, at alt sidder korrekt. Anbring stramkablet (6) i
foden (1), som vist i figur D. Serg for, at stremkablet (6)
ikke klemmes fast inde i foden (1).

Anbring il slut den samlede lampe pd fodens bund (4).
Serg for, af stramkablet (6) er anbragt i den deril bereg-
nede dbning i fodens bund (4) (se fig. E).

Skru fodens bund (4) fast med de medfalgende skruer (8)
(se fig. F).

Klaeb skrueafdaekningeme (9) pd de dertil beregnede
steder pd skrueme (8) (se fig. G).

Saet stremstikket (10) i en korrekt installeret stikkontakt
(se fig. H).

Din lampe er nu klar til brug.

Lampen taendes og slukkes ved hjzlp of taend /sluk-kontakten
(11).

JAN

Bemaerk: Du md kun a&ndre reflektorens (13) retning, ndr
lampen er slukket.

Lad lampen kele fuldsteendigt af.

Placér den fleksible lampearm (12) i den anskede position.

Flyt reflektoren (13) fil den enskede posifion.
Vedligeholdelse og rengaring

Sluk for lampen.

FORSIGTIG! FORBRANDINGSFARE
GENNEM VARME OVERFLADER!

['DY/\:814L] FARE FOR ELEKTRISK ST@D!
Tag stramstikket (10) ud of stikkontakten.

/\ FORSIGTIG! FORBRANDINGSFARE GENNEM
VARME OVERFLADER!

Lad lompen kele fuldstesndigt of.

[UN/G:8Y4Y FARE FOR ELEKTRISK ST@D!

P grund of den elekiriske sikkerhed, md lampen aldrig rengares

med vand eller andre veesker eller endda saenkes ned i vand.
Brug ingen oplasningsmidler, benzin eller lignende. Herved
vil lampen kunne tage skade.

Anvend kun en tar, fnugfri klud fil rengaring.
Saet stramstikket (10) i en korrekt installeret stikkontakt.

Boriskaffelse

Bemaerk forpakningsmaterialemes masrkning fil
&N  affaldssorteringen, disse er masrket med forkortelser
®  (a) og numre (b) med falgende betydning: 1-7:
kunststoffer / 20—22: papir og pap / 80-98:
kompositmaterialer.
For miljgets skyld mé produktet aldrig smides ud
X sammen med husholdningsaffaldet, ndr det er udtjent,
== men skal cfleveres til en fagmaessig korrekt bortskaf-
felse. Du kan f@ oplysninger om indsamlingssteder og
deres dbningstider hos din ansvarlige forvaltning.

Garanti og service

Du fdr 36 méneders garanti pd dette apparat fra kebstidspunktet.
Apparatet er blevet omhyggeligt produceret og har gennemgdet
en grundig kvalitetskontrol. Indenfor garantitiden retter vi omkost-
ningsfrit alle materiale- eller produkfionsfejl. Skulle der alligevel
opstd mangler i garantiperioden, bedes du sende apparatet til den
oplyste serviceadresse med angivelse of felgende modelnummer:
141791061 / 141791051

Garantien omfatter ikke skader, som er opstdet pd grund of
forkert handtering, manglende overholdelse af betjeningsvejled-
ningen eller indgreb foretaget of ikke-autoriserede personer samt
slid i forbindelsen med brugen (som f.eks. lyskilder). Garantitiden
forlaenges eller fornys ikke gennem garantiydelsen.

DK JA]



Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

TYSKLAND

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +4929 1 /9529 93-109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 514619_2510 |

Hold kvitteringen og varenummeret (IAN 514619_2510) klar
som dokumentation for kabet i forbindelse med alle forespargsler.

Dette produkt opfylder kravene iht. de gaeldende europaeiske og
nationale retningslinjer. Overensstemmelsen er blevet dokumen-
teret. Tilsvarende erklaeringer og bilog er deponeret hos produ-
centen.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

TYSKLAND
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Legenda zastosowanych piktograméw

i

Nalezy przeczytad instrukcje!

Niebezpieczeristwo utraty zycia i odniesienia
obrazeri przez dzieci!

Niniejsza lampa nadaie sig wyfgcznie do pracy
wewngtrz, w suchych i zamknigtych pomie-

3

Prawidfowy sposdb postepowania

szczeniach.
\V Wolt Ostrzezenie 0 mozliwosci porazenia prodem!
Lagrozenie Zycia!
o . Nie nadaje si do stosowania w pofgczeniv z
P~ | Napigcie przemienne e > e L
A.C. a.c. | (rodzaj pradu i napigcia) zewnetrznymi ciemniaczami i przetqcznikami

elekfronicznymi.

Hertz (czgstotliwos¢)

Ostroznie! Niebezpieczeristwo poparzenia o
gorqce powierzchnie!

Watt (moc czynna)

Lumen

Klasa ochronnosci |l

Opakowanie i urzqdzenie przekaza¢ do utyli
zacji zgodnie z przepisami o ochronie Srodo-

wiska!
Egﬁgﬁfgﬁﬁ; I|<uzowek oshizegawezych :’:":=:'Eﬂ| Wspdtczynnik oddawania barw
Aby unikng¢ zagrozeri, uszkodzone Zrédto @) Aby unikng¢ zagrozen, uszkodzony statecznik
| Swiatta tego produktu moze wymienic &2, | tego produkiu moze wymienic wylqcznie
1% 265 | wylgeznie producent, jego serwisant lub specie- producent, jego serwisant lub specialista o
lista o podobnych kwalitikacjach. E podobnych kwalifikacjach.
0= | Temperatura $wiatla w kelwinach é“:) M Tektura falisto
(é:,E) Polietylen (niska gestosd) L:,P) & Papier
épi;:) Karton @ :ﬁﬁg Politereftalan etylenu
A . [ | Wskazéwki bezpieczeristwa
co Polichlorek winyly ] Instrukcje postepowania
Lampka stolowa LED lub watpliwosci dotyczqeych obstugi urzqdzenia nalezy sig skon-
] taktowac ze sprzedawcg lub centrum serwisowym. Instrukcje
|nSfrUkCIG nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu i w razie potrzeby

Nalezy uwaznie przeczytac catg instrukcjg obstugi.
Roztozy¢ strong z ilustracjami. Niniejsza instrukcja jest
czesciq produktu i zawiera wazne informacie doty-
czqce uruchomienia oraz obstugi. Zawsze nalezy prze-
strzegac wszystkich instrukeji bezpieczerstwa. Przed uruchomie-
niem nalezy sprawdzic, czy dostepne jest prawidiowe napigcie i
azy wszystkie czesci sq prawidtowo zamontowane. W razie pytai

26 PL

przekazac osobom trzecim.

i

Niniejsza lampa nadaje sie wytgcznie do uzytkowania
w budynkach, w suchych i zamknigtych pomieszcze-
niach. Produkt jest przeznaczony wytgeznie do uzytku



w prywatnych gospodarstwach domowych. Produkt jest przezna-
czony do normalnej pracy.

Bezposrednio po wypakowaniu nalezy sprawdzic, czy zestaw jest
komplety oraz czy urzgdzenie znajduje sig w nienagannym
stanie.

1 Lampka stotowa LED, 141791061 / 141791051

1 Stojok (Dwuczesciowa) 4 Ostony na wkrety

1 Narzedzie 4 Wkrety

1 Instrukcjo montazu i obstugi

1 Stojok 8  Wkrety

2  Podktadka 9 Ostona na wkret

3 Nakrgtka 10 Wiyczka

4 Spodnia czesc podstawy 11 Whgeznik /wylgcznik
5 Rura stojgca 12 Elastyczne ramig lompy
6 Przewdd sieciowy 13 Reflekior

7 Narzedzie

Oprawa:

Nr modelu.: 14179106L / 141791051
Napiecie robocze: 230-240V~, 50 Hz

Moc znamionowa: 1w

Larowka: 1 x Modut LED

Klasa ochronnosc: /Sl

Modut LED:

Moc znamionowa: 88w

Ten produkt zawiera Zrddta $wiatta o klasie efektywnosci energe-
tycznej ,E".

Bezpieczenstwo

A

W przypadku szkd spowodowanych nieprzestrzeganiem niniej:
szej instrukgii obstugi prawo do gwarancji wygasa! Za szkody
posrednie producent nie ponosi odpowiedzialnosci! W przypadku
szkad materialnych lub osobowych, ktdre powstaty wskutek
niewtasciwego obchodzenia sig z urzqdzeniem lub nieprzestrze-
gania wskazowek dotyczqeych bezpieczeristwa, nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci!

A ZAGROZENIE ZYCIA
m | NIEBEZPIECZEN- STWO WYPADKU
U DZIECI!
W zadnym wypadku nie pozostawia¢ dzieci bez nadzoru w
poblizu opakowania. Istieje niebezpieczeristwo uduszenia
sig materiatem opakowaniowym. Dzieci czgsto nie dostrze-
gajq niebezpieczeristwa. Dzieci nie powinny mie¢ dostepu
do produkiu.
Ninigjsze urzqdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od lat
8 oraz przez osoby z obnizonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub mentalnymi lub brakiem doswiodczenia
i / lub wiedzy, jesli pozostajq pod nadzorem lub zostaty
pouczone w kwestii bezpiecznego uzycia urzqdzenia i rozu-
miejg wynikajace z niego zagrozenia. Dzieci nie mogg
bawic sig urzqdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie
mogq by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN CIAEA!

Nie pozostawia¢ rozrzuconych materiatow opakowaniowych
ani lompy. Folie /worki z tworzywa sztucznego, czesci plas-
tikowe itp. to dlo dzieci bardzo niebezpieczna zabawka.

A\

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢, czy lampa i kabel zasilo-
jacy nie sq uszkodzone. Nie uzywac lampy, jezeli wykazuje
jokiekolwiek uszkodzenia.

OSTRZEZENIE!

Uszkodzona lampa stwarza $miertelne nishezpieczeristwo porazenia
prgdem. W sprawie uszkodzer, napraw lub innych probleméw z
lampg prosimy o kontakt z serwisem lub wykwalifikowanym elekiry-
kiem.

Tewngtrznego przewodu elastycznego tej lampy nie mozna
wymienic; jesli przewdd jest uszkodzony, lampe trzeba
zutylizowac.

Przed uzyciem upewnic sig, Ze dostepne napigcie sieciowe
jest zgodne z wymaganym napieciem roboczym lampy
(patrz , Dane techniczne”).

Bezwzglednie unikac kontaktu lampy z wodg lub innymi
cieczami.

Przed montazem, demontazem lub czyszczeniem produkiu
zawsze wyciggna¢ wiyczke z gniazdka.

Nigdy nie otwierac elementdw elektrycznych i nie wkiodac
do nich jakichkolwiek przedmiotdw. Tego rodzaju ingerencie
oznaczajg zagrozenie Zycia wskutek porazenia prodem
glekirycznym.

Lrddto $wiatta tej lampy moze wymienic wylgcznie produ-
cent lub wyznaczony przez niego technik albo osoba o
podobnych kwalifikacjach.

Porazenie prgdem elektrycznym grozi
Smiercig

PL n



Nie nadaje sie do sfosowania w pofgczeniu z
zewngtrznymi Sciemniaczami i przetgcznikami
elektronicznymi.

Jak unikng¢ zagrozenia pozarowego
i obrazen ciata

A

Podczas pracy lampy nie patrze¢ w Zrédfo Swiatta z niewiel
kiej odlegtosci.

Nie patrze¢ na diodg LED przez przyrzqd optyczny (np.
szkto powigkszajgce).

Nie przykrywac lompy zadnymi przedmiotami. Nodmieme
wytwarzanie ciepta moze doprowadzi¢ do pozaru.

Nie pozostawiac wigczonej lompy bez nadzoru.

@ Prawidtowy sposéb postepowania

Ustawic lampg w taki sposéh, aby zapewnic ochrong przed
wilgocig i zanieczyszczeniomi.

Zachowac ostroznos¢! Zawsze zwraca¢ uwage na wykony-
wane czynnosci i kierowac sig rozsqdkiem. Nie nalezy
wykonywa¢ montazu lampy w przypadku braku koncentracji
lub ztego samopoczucia.

Aby catkowicie odfgczy¢ lampe od zasilania, trzeba wyjg¢
zasilacz z gniozdka.

Przewdd sieciowy nie jest uchwytem do przenoszenia.

Uruchomienie

Przykrecic spodniq czgs¢ podstawy (4) przy uzyciu dostar-
czonych wkretow (8) (patrz rys. F).

Nakleic ostony na wkrety (9) w wyznaczonych migjscach
na wkretach (8) (patrz rys. 6).

Whozy¢ whyczke (10) do prawidiowo zainstalowanego
gniazdka (patrz rys. H).

Lampa jest teraz gotowa do pracy.

Do wigczania i wytgczania lampy uzywac whgcznika/wytgcznika

(11).

OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO
POPARZENIA O GORACE POWIERZ-
CHNIE!

Wskazéwka: ustawienie reflektora (13) wolno zmienia tylko
po wyfgczeniu lampy.

Odczeka¢, az lampa catkowicie ostygnie.
Ustawic elastyczne ramig lampy (12) w zgdanej pozycii.
Ustawic reflektor (13) w zqdanej pozycji.
Konserwacja i czyszczenie
Wytgezy¢ lompe.
(8 1;94743[[3] NIEBEZPIECZENSTWO PORA-
ZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Wyciggng¢ wiyczke (10) z gniazdka.

Wskazéwka: usungc z produkiu wszystkie materiaty opakowa-
niowe.

Wskazéwka: podczas montazu uwazac, aby powoli prze-
ciggnq¢ przewdd sieciowy (6) przez podstawe (1).

/\ OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO POPA-
RZENIA WSKUTEK GORACYCH POWIERZCHNI!

Ostroznie zdjqc spodnig czesc podstawy (4) (patrz rys. A).
Wtozy( stojak (5) w podstawg (1) (patrz rys. B). Uwazac,
aby nie zakleszczy¢ przy tym przewodu sieciowego (6),
ktory przebiega przez stojak (5).

Najpierw nasungc podktadke (2), a nastepnie nakretke (3)
od dotu na stojak (5) (patrz rys. ().

Nastepnie dokrecic nakretke (3) przy uzyciv narzedzia (7)
(patrz rys. C).

Lwrécic uwage na prawidtowe dopasowanie. Wiozy¢
przewdd sieciowy (6) do podstawy (1), jok pokazano na
rysunku D. Uwazac, aby przewdd sieciowy (6) nie zostat
z0kleszczony wewngtrz podstawy (1).

Nastepnie umiesci¢ zmontowang lampg na spodniej czgsci
podstawy (4). Zwrdci¢ uwage na to, aby przewdd sieciowy
(6) znajdowat sig we wgfebieniu na spodniej czesi
podstawy (4) (patrz rys. £).

Odczekad, az lampa catkowicie ostygnie.

(S [F7F1INITE] NIEBEZPIECZENSTWO PORA-
ZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Ze wzgledu na zachowanie bezpieczeristwa w zakresie elekirycz-
nosci nie wolno czyScic lampy za pomocg wody lub innych
plynow, ani tez zanurza¢ w wodzie.
Nie uzywa rozpuszczalnikéw, benzyny i podobnych
Eubsmncii. W przeciwnym razie lampa moze zosta¢ uszko-
zona.

Do czyszczenia nalezy uzywac wylgcznie suchej, niestrze-
pigeej sig szmatki.

Podtgczy¢ wiyczke (10) do prawidtowo zainstalowanego
gniozdka.



Utylizacja

N
(AN

a

Przy segregowaniu odpaddw prosimy zwrdcic uwage
na oznakowanie materiatéw opakowaniowych, ozna-
czone sq one skrdtami (a) i numerami (b) o nastepu-
jacym znaczeniu: 1-7: Tworzywa sztuczne / 20-22:
Papier i tektura / 80-98: Matericty kompozytowe.
SYMBOL SELEKTYWNEGO ZBIERANIA

E Ten symbol 0znacza, Ze zuzytego sprzetu nie mozna

== umigszczac tcznie z innymi odpadami (2012/19/
UE).
Zgodnie z art. 13 ust 1. Ustowy z dnia 11 wrzesnia 2015 roku o
zuzytym sprzecie elekirycznym i elektronicznym zakazuie sie
umieszczania zuzytego sprzetu fgcznie z innymi odpadami. Elek-
troodpady nie mogg by¢ wyrzucane do pojemnikdw do selek-
tywnej zbirki odpaddw komunalnych. Mozna je odda¢ w
specjalnie wyznaczonych misjscach np. Punkt Selektywnej Zbidrki
Odpaddw Komunalnych lub/badZ w punktach handlowych oferu-
jacych w sprzedazy sprzet elektroniczny. Nalezy postgpowac
zgodnie z obowigzujgcymi w Polsce przepisami dotyczgeymi
selektywnej zbidrki urzqdzen elekirycznych i elektronicznych.
Prawidtowa gospodarka odpadami pomaga unikng¢ potencjalnych
skutkéw dla Srodowiska i zdrowia ludzi wynikajgcych z obecnosci
w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czgsci
sktadowych.

Gwarancja i serwis

W momencie zakupu otrzymuig Paristwo na to urzgdzenie 36
miesigcy gwarangji. Urzqdzenie wyprodukowano starannie i
poddano doktadnej kontroli jokosci. W okresie gwarandji usuwamy
bezptatnie wszystkie wady materiatowe i fabryczne. Jesli mimo to
w okresie gwarancji pojowiq sig usterki, urzgdzenie nalezy prze-
sta¢ na podany adres serwisowy, podajqc nastepujgcy numer
modelu: 141791061 / 141791051

Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia spowodowane przez niepra-
widlowe uzytkowanie, nieprzestrzeganie instrukgii obstugi lub
ingerencie nieautoryzowanych oséb, a takze czesai szybkozuzy-
wajqee sie (jak np. elementy Swietlne). Ustuga gwarancyjna nie
przedtuza ani nie odnawia okresu gwarandii.

Lgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang
urzqdzenia lub waznej czesai czas gwarandji rozpoczyna sig na
nowo.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NIEMCY

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Faks: +49 29 1 /9529 93-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 514619_2510 |

Przed skontaktowaniem sig z dziatem serwisowym nalezy przygo-
towac paragon i numer artykutu (IAN 514619_2510) jako
dowdd zakupu.

Niniejszy produkt spetnia wymagania obowigzujgcych dyrektyw
europejskich i krajowych. Zgodno$¢ zostata wykazana. Odpo-
wiednie objasnienia i podkfadki dokumentacyjne sq zdeponowane
u producenta.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NIEMCY
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Naudojamy piktogramy legenda

Perskaitykite instrukcijos!

Nelaimingy atsifikimy ir pavojus mazy vaiky ir
vaiky gyvybei!

Sis Sviestuvas skirtas naudofi tik viduje,
sausose ir uzdarose patalpose.

Taip darydami, elgsités teisingai

Voltai

Jspéjimas del elektros smigio! Pavojus
gyvybei!

Kintamoii srové
(stovés ir jampos rsis)

Negalima naudoti su iSoriniais pritemdymo ir
elekfroniniais jungikliais.

Hercai (daznis)

Atsargiai! Pavojus nusideginti dél karsty
pavirsiy!

Vatai (tikroji sunaudojamoii galia)

Liumenai

Il apsaugos klase

Pakuote ir prietaisq Salinkite laikydamiesi aplin-

kosaugos reikalavimy!

Laikykités jspgjamyjy ir saugos nurodymy!

Spalvos atkarimo indeksas

Siekiant iSvengti pavojy, paZeistq Sio gaminio
Sviesos Saltinj keisti gali tik gamintojas, jo

Siekiant iSvengti pavojy, pazeistq Sio gaminio
valdymo prietaisq keisti gali tik gomintojas, jo

. 2
18 26| aptamavimo atstovas arba tokio paties lygio &\/ aptarnavimo atstovas arba tokio paties lygio
specialistos. specialistos.

=0 *x | Sviesos temperatiira kelvinais LPA,P) B [ Rauksletasis kartonas
(ﬁ,‘? yﬁg Polietilenas (nedidelis tankis) L:,r; B (| Popierius
Ay M[B) b

5| ™= Kortonas T [uia| Polietileno tereffalatas

PAP PET

AN T [ | Saugos nurodymai
é;)lm.ﬁg Polivinilchloridas [] Veiksmy insrukcis

Stalinis LED $viestuvas

Sis $viestuvas skirtas naudofi fik vidue, sausose ir
uzdarose patalpose. Sis gaminys skirtas naudoti tik
privativose namy kivose. Sis gaminys skirtas
jprastam naudojimui.

JZanga

A

AtidZiai perskaitykite visg naudojimo instrukcijg.

[3skleiskite puslapj su paveiksléliais. Si instrukcija

skirta Siam gaminiui. Joje rasite daug svarbiy nuro-

dymy, kaip pradéti naudofi ir valdyti. Visada vadovau-
kités visais saugos nurodymais. Pries pradédami naudoti patikrin-
kite, ar jtampa tinkama ir ar visos dalys sumontuotos teisingai. Jei
kilty klousimy arba nebtumete uZtikrinti dél prietaiso naudojimo,
susisiekite su savo prekybos atsfovu arba techninés priezidros
centro specialistu. Sig instrukijg saugokite, o prireikus perduokite
tretiesiems asmenims.

Spakave visada nedelsdami patikrinkite, ar pakuotéje yra visos
dalys ir ar prietaiso buklg nepriekaiStinga.
1 Stalinis LED Sviestuvas, 14179106L / 14179105L
1 ﬁtrluminis stovas (Dviejy 4 Varzty dangteliai
aliy)



1 Jrankis 4 Varztai
1 Montavimo ir naudojimo instrukdija

1 Atraminis stovas 8 Voritai

2 Poverile 9 Varzto dangtelis

3 Verle 10 Maitinimo finklo kiStukas

4 Apating atraminio stovo 11 JJUNGIMO / ISJUNGIMO
pusé jungiklis

5 Stovo vamzdis 12 LanksCioji Sviestuvo svirtis

6 Maitinimo loidas 13 Atvaifas

7 rankis

Sviestuvas:

Modelio Nr.: 14179106L / 141791051

Darbing jtampa: 230-240V~, 50 Hz

Vardiné galia: 1w

Sviesos Salfinis: 1 x Sviesos diody modulis

Apsaugos klasé: /=]

Sviesos diody modulis:

Varding galia: 88 W

Sis produktas yra su $viesos Salfiniu, priskiriamu ,E“ energijos
varfojimo efektyvumo klasei.

Sauga

A

Garantings pretenzijos dél Zalos, patirtos nesilaikant Sios naudo-

jimo instrukcijos, nepriimamos! Neprisiimame jokios atsakomybés

dél netiesioginés Zalos! Neprisiimame jokios atsakomybés dél
Zmonéms ar furtui padarytos Zalos, atsiradusios netinkamai
naudojant produktq ar nesilaikant saugos nurodymy!
A PAVOJUS KUDIKIY BEI
VAIKU GYVYBEI IR NELAIMINGO
ATSITIKIMO PAVOJUS!
gomis. Pakuotés medziagos kelia pavojy uzdusti. Vaikai
daznai nejvertina pavojy. Vaikai visada turi biti atokiai nuo
produkto.
jutiminiai ar profiniai gebéjimai silpnesni arba kurie turi
maZiau pafirties ir Ziniy, 3 produkig gali naudoti fik priid-
rimi arba jei buvo iSmokyti saugiai naudoti produkty ir
supranta jo keliamus pavojus. Neleiskite vaikams Zaisti su
prietaisu. NepriZitrimiems vaikoms draudZiama valyti
Eroguktq ir atlikti naudotojo atliekamus techninés prieidros
arbus.

/\ PAVOJUS SUSIZALOTI!

Nepalikite Sviestuvo arba pakavimo medziagy be priefidros.
Plastikinés plévelés / maiseliai, plastikings dalys ir . 1. gali
tapti pavojingu Zaislu vaikams.

A\

Pries kiekvienqg naudojimg patikrinkite, ar néra kokiy nors
Sviestuvo ir maitinimo luido paZeidimy. Niekada nenaudo-
kite Sviestuvo, jei pastebéjote kokiy nors paZeidimy.

Saugokités mirtino elektros smugio
pavojavs

AL JSPEIMASY

Naudojant poZeisty Sviestuvg kyla pavojus gyvybei dél elekiros
smigio. Prireikus sutaisyti pazeidimus, suremontuoti Sviestuvg ar
kilus kity problemy, kreipkités j aptaravimo tamybg arba kvalifi-
kuotg elektrkg.

Sio Sviestuvo iSorinio lankstaus laido nejmanoma pakeisti;
jei luidas pazeistas, Sviestuvg reikia ufilizuoti.

Pries pradedomi naudoti jsitikinkite, kad esama maitinimo
jfampa atifinka reikiamg Sviestuvo darbing jtampg (zr.
Jechniniai duomenys”).

Pasirapinkite, kad Sviestuvas niekada nesiliesty su vandeniu
ar kitais skysciais.

Pries montuodami, Smontuodami ar valydami visoda Strau-
kite tinklo kiStukq i$ kiStukinio lizdo.

Niekada neardykite elekriniy aparaty ir nekiskite j juos
jokiy daikty. Tokie veiksmai kelia mirting elekfros smiigio
pavojy.

Sio Sviestuvo Sviesos Saltinj keisti gali ik gamintojas arba jo
jgaliotas technikos specialistas ar atitinkamai kvalifikuotas
asmuo.

@

Q Venkite gaisro ir suialojimo pavo-
jous

Netinka naudoti su iSoriniais pritemdymo ir
elektroniniais jungikliais.

Veikimo metu neZiurékite j Sviesos Saltinj nedideliu atstumu.
NeZiurekite j LED per optinj instrumentq (pvz., didinamajj
stiklg).

Niekada nedenkite Sviestuvo daikiais. Dél pernelyg smar-
kaus jkaitimo gali kilti gaisras.

Veikiantio Sviestuvo nepalikite be prieZidros.

@ Saugus naudojimas

Pastatykite Sviestuvq taip, kad ji bty apsaugotas nuo
drégmes i neSvarumy.



Visada bkite atidus! Visada stebékite, kg darote, ir dirbkite

apgalvotai. Jokiu bidu nesurinkingkite Sviestuvo, jei negalite

susikaupti ar prastai jautiatés.

Tam, kad visiskai atjungtuméte Sviestuvg nuo maitinimo

Saltinio, iStraukite maitinimo kistukg i kistukinio lizdo.

Maitinimo laidas néra skirtas naudoti kaip nesimo rankena.
Naudojimo pradzia

Nurodymas: nuo gaminio nuimkite visas pakuotés medziagas.
Pastaba: montuodami atkreipkite démesj, kad maitinimo laidas
(6) per atraminj stovg (1) turi bti traukiomas létai.

Atsargiai nuimkite apating atraminio stovo puse (4) (ir.
Apav.).

Jstatykite stovo vamzdj (5) j atraminj stovg (1) (zr.

B pav.). Atkreipkite démesj, kad neprispaustuméte maiti-
nimo laido (6), nutiesto per stovo vamzdj (5).

Pirmiausia i§ apatios uzmaukite poverzle (2) ir paskui
verzle (3) ant stovo vamzdzio (5) (zr. C pav.).

Paskui priverzkite verzle (3) jrankiu (7) (zr. C pav.).
Atkreipkite démesj, kad bty tinkamoje padetyje. Jdékite
maitinimo luidg (6) j atraminj stovg (1), kaip parodyta D
paveikslelyje. Atkreipkite démesj, kad maifinimo laidas (6)
nebity prispaustas atraminio stovo (1) viduje.

Paskui sumontuotq Sviestuvq uzdekite ant apatings atra-
minio stovo pusés (4). Atkreipkite démesj, kad maitinimo
laidas (6) buty nutiestas apatinés aframinio stovo pusés
(4) isémoje (Zr. E pav.).

Prisukite apating atraminio stovo pusg (4) kartu tiekiomais
varztais (8) (zr. F pav.).

Priklijuokite varzty dangtelius (9) ant varzty (8) dangte-
liams skirtose viefose (zr. G pav.).
kiskite maitinimo kistukg (10) j pagal potvarkius jrengtq
kistukinj lizd (zr. H pav.).

Dabar jdsy Sviestuvas paruostas naudoti.

Jjunkite ir Sjunkite Sviestuvg [JUNGIMO / ISJUNGIMO jungikliu
(11).

ATSARGIAI! PAVOJUS NUSIDEGINTI
DEL KARSTY PAVIRSIY!

Pastaba: ofSvaito (13) krypt keiskite fik tada, kai Sviestuvas
iSjungtas.

Palaukite, kol Sviestuvas visiskai atvés.
Nustatykite lanks€igjq Sviestuvo svirtj (12) j norimg padétj.

Norimoje padétyje pritvirtinkite atSvaitg (13).
Prieziura ir valymas
[Sjunkite Sviestuvg.

I ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS!
[$traukite maitinimo kistukq (10) i lizdo.

/\ ATSARGIAI! KARSTI PAVIRSIAI - PAVOJUS
NUSIDEGINTI!

Palaukite, kol Sviestuvas visiskai atvés.

I ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS!

Elekiros saugos sumetimais 3 viestuvg draudZioma valyti
vandeniv ar kitais skys€iais arba nardinti j vanden;.
Nenaudokite jokiy tirpikliy, benzino ir pan. Kitaip galite
apgadinti Sviestuvg.
Valykite tik sausa, nesipkuojancia Sluoste.

Jiunkite maitinimo kistukq (10} j tinkamai sumontuotg
maifinimo lizdg.

[Smetimas

. RaSivodomi atliekas, atkreipkite démesj j pakuociy
&2 Zenklinimg, ku sudaro sanfrumpos (a) ir skaiciai (b),
®  reiSkiontys: 1-7: plastikai / 20—22: popierius ir
kartonas / 80—98: kombinuotosios pakuotés.
Tam, kad neterstuméte aplinkos, neiSmeskite susidé-
E véjusio gaminio su buitinemis atliekomis, o tinkamai jj
== utilizuokite. Informacijos apie surinkimo vietas ir jy
darbo laikg galite gauti atsakingoje vietos tarnyboje.

Garantija ir klienty aptarnavimas

Siom prietaisui suteikiama 36 ménesiy garantija nuo jo jsigijimo
datos. Prietaisas buvo kruopstiai pagamintas, o jo kokybé patik-
rinta vadovaujantis grieztais kriterijais. Garantiniu laikotarpiu
nemokamai pasalinsime visus medZiagy ar gamybos trokumus.
Jei gorantiniu laikotarpiu visgi iSryskéty trokumy, iSsiyskite $j prie-
taisq nurodytu Klienty aptarmavimo tamybos adresu, nurodydami
5 modelio numerj: 141791061 / 141791051

Garantija netaikoma trakumams, atsiradusiems gaminj netinkamai
naudojus, nesilaikius naudojimo instrukcijos, gaminj taisius
nejgaliotiesiems asmenims bei nusidévinGioms dalims (pvz.,
Sviesos Saltiniams). Garanfiniu laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantinis laikotarpis nepratesiamas ir neskaicivojamas
i§ navjo.



Briloner Leuchten GmbH & Co. KG

Am Steinbach 14

59872 Meschede

VOKIETIJA

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Faksas: +49 29 1 /9529 93-109

. pastas: kundenservice@byiloner.com
www.briloner.com

| 1AN 514619_2510 |

Kreipdamiesi kokiu nors klausimu dél produkto, kaip pirkimo
dokumentq turékite kasos cekj ir Zinokite gaminio numerj (IAN
514619_2510).

Sis produktas afitinka galiojanciy Europos ir Salies direktywy reike-
lavimus. Atitiktis buvo jrodyta. Atitinkamas deklaracijos ir doku-
mentus turi gamintojas.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

VOKIETIJA



Kasutatud piktogrammide legend.......................cooooooooooiiiiiooiooioooee e Lk
SISSEIURTIUS..........oooooooooooee s Lk
015tarheKONANG KASUIIMING.........ovveeeee et seesssee s eessssee s sesss s sssss s sssss s sess s ssnssens Lk
TAMBKOMPIEKE. ... eeseess s essessss s ssssss s sssssss e ssssssasesesssseess st ssnssseessssssmssesseesssnes Lk
05008 KIBIAUS. ... eessss s ssss s sssssesssssss s ssss s ssss s sss s seneesssneen Lk
TERNMISE ANAME...........ocooee et ssss s Lk
ORURUS. ... s s ssssenasesee Lk
ONUTUSIUNISEL. ..o eee oo eeeaseeseeeasesseeeseessesasees e eeseeeaeeseseeseessenesessene Lk
KASURUSEIOVOH .............ccoooeeeeeee e ssseseseees Lk
VOIQUSH POIGOIHAMING. ... sssess e seess s sssnss e sesssessesseessnnes Lk
Valgusti Sisse/ValI TTHIAMIN.............v.eeeeeeeeeeeeeeeeee e eeees e sesssseseesssessseseeeessssss s sssssee s sssseses s Lk
REMBKEOM SUUNGIMINE. ... oo eeeesees s sssess e sssesss s sssssse s ssnss e ssssssseesssssssesssessesens Lk
Hooldamine ja pulastamine.........................cooooovvvviriiiiiirii s Lk
JHHIMEKGITIUS.................ooeoeee e eesnees Lk
Garantii Ja ENINAUS..................ooooooooooooeoeeeeeee e Lk
UMM ... eeeses e seess e ssssssse s sesse e ssss s sssss e sssessseeesesssnsseeessssssssssesessssenssseee Lk
TEENINGUSE GOIESS. ......ecoooeeeeee e eesses s sssesese s sesss e sssss s sesseas s ssnes e ssseessseeees Lk
VOSHOVUSHEKIGIGISIOON. ......coveeoo e sses e ses s sses s ssss s sns s seseees Lk
TOOT0ee et Lk

36

36
36
36
37
37

37
37

38
38
38
38

38
38

38
38
38
39
39



Kasutatud piktogrammide legend

@ Lugege juhiseid!

Viikelaste ja laste elu- ja dnnetusoht!

ﬁ See valgusti sobib ainult siseruumides,

kuivades ja suletud ruumides kasutamiseks.

Kvidos kdituda Gigesti

\"/ Volt

P~ | \ahelduwoolu pinge
A.C. a.c. | (voolu ju pinge tiiip)

Ei sobi viliste dimmerite ja elektrooniliste liili-
fite jooks.

Hertz (sagedus)

A Hoiatus elektrilagi eest! Eluoht!

Eitevoatust! Kuumade pindade pdletusoht!

Watt (akfiivne voimsus)

 Im | Lumen

FAY:¢ Havitage pakend ja seade keskkonnasgbral-

| fult!
Jirgige hoiatusi jo ohutusjuhiseid! = ;:'Eﬁ Vrviedastuse indeks

Ohtude viltimiseks vaib selle toote kahjustatud
=) valgusallikat asendada ainult footia, tema
1k @ | teenindov esindaja vai sellega varreldav spet-

Hz
YW
@ Kaitseklass II
A
&)

Ohtude viltimiseks vaib selle toote kahjustatud

2 todvahendeid vahetada ainult footja, tema
teenindav esindaja vdi sellega varreldav spet-

sialist. sialist.

LN .. A’ .

0= *x | Valguse temperatuur kelvinites L:Q B 1 | ginepapp
é‘él:;ﬁg Polijetiileen (madala fihedusega) épf} | Pober

& & o, cd :.ﬁg Polietileentereftaloat

AN I [ Ohutusjuhised
é}hm&ts polivindilklorid ] Tegevusjohised
LED-lavalamp
Sissejuhatus

Lugege see kasutusjuhend tiielikult ja hoolikalt ldbi.

Voltige joonistega leht lahti. See juhend on toote osa
ja sisaldab olulist teavet kasutuselevdtu jo kasutomise

kohta. Jiirgige alafi kdiki ohutusjuhiseid. Kontrollige
enne kasutuselevdttu, kas Gige pingega toide on olemas ja kas
kdik osad on Gigesti paigaldatud. Kui teil on kiisimusi vdi kui te
pole seadme kasutamisel kindel, vdtke thendust edasimiiiijaga
vdi teeninduspunktiga. Hoidke kasutusjuhend korralikult alles ja
andke vajoduse korral teistele kasutajatele edasi.

suletud siseruumides. See toode on ette nihtud ainult
eramajapidomistes kasutamiseks. See toode on ette
ndhtud favakasutuseks.

f See valgusti sobib kasutamiseks ainult kuivades jo

Kontrollige alati kohe piirast lahtipakkimist, kas kaik nimetatud
osad on tamitud jo kas seade on terve.

1 LEMaualomp, 141791061 / 141791051

1 alus (kaheosaline) 4 Kruvikatted

1 Todriist 4 Krovi



1 Paigaldus- jo kasutusjuhend

1 alus 8 Krwi

2 Alusseib 9  Kuvikate

3 Motter 10 Pistikupesa

4 Muse alokilg 11 Toiteliliti

5 Pistory 12 painduv valgusti vars
6 Toitekaabel 13 Reflekior

7 Tooriist

Valgusti:

Mudeli nr: 14179106L / 141791051
Todpinge: 230-240V~, 50 Hz
Nimivdimsus: (AR

Lamp: 1 x LED-moodul

Kaitseklass: /=]

LED-moodul:

Nimivimsus: 88 W

See toode sisaldab energiatohususe klassi “E" valgusallikaid.
Ohutus

A

Kahjustuste korral, mis tekivad selle kasutusjuhendi eiramisel,
kaotab garantii kehtivuse! Tagojirgkahjude eest ei vastutata! Me
ei vastuta varalise kahju vai isikukahjude puhul, kui need tule-
nevad oskamatust kdsitsemisest vdi ohutusjuhiste eiramisest!

A ELU- JA ONNETUSOHT

VAIKELASTELE JA LASTELE!

Arge kunagi jdtke lapsi jdrelevalveta koos
pakendimaterjaliga. Pokendimaterjalist vdib tekkida ldmbu-
misoht. Lapsed alahindavad sageli ohte. Hoidke lapsed alati
tootest eemal.

Vihemalt 8-uastased lapsed ning isikud, kelle fisilised,
sensoorsed voi mentaalsed vaimed on piiratud vai kelle
kogemused ja teadmised pole piisavad, vivad seda seadet
kasutada juhul, kui neile on seadme kasutamist piisaval
selgitatud jo nad méistavad kaasnevaid ohtusid. Lapsed ei
tohi seadmega mangida. Jéirelevalveta lapsed ei tohi seadet
puhastada ega teha kasutaja tehtavaid hooldustdid.

/\ VIGASTUSTE OHT!

Rrge jitke valqustit vdi pakkemateriali hooletult laiali. Kile-
kiled /kotid, plastosad jms vdivad muutuda lastele ohtlikuks
minguasiaks.

Viiltida elektrilogist tulenevat ohtu
elule

A\

Kontrollige iga kord enne kasutamist, kas valgusti ja toite-
kaabel on terved. Kui miirkate manda kahjustust, ei tohi
valgustit mingil juhul kasutada.

HOIATUS!

Kahjustatud valgusti véib anda eluohtlik elektrilGogi. Kui valgusti on

kahjustunud, vajab parandamist vii esineb muid probleeme, pdr-

duge teeninduspunki v elektriku poole.

Selle valgusti painduvat vliskaablit ei saa asendada; kui

kaabel on kahjustatud, tuleb valgusti jddtmekditlusse anda.

Enne kasutamist veenduge, et olemasolev vargupinge

vastaks valgusti ndutavale toopingele (vt ,Tehnilised

andmed”).

\klﬁlﬁge igal juhul lambi kokkupuudet vee véi muude vedeli-
ega.

Tommake toitepistik vélja alati enne paigaldomist, eemaldo-

mist vai puhastamist.

Arge kunagi avage Uhtegi elektrilist seadet ega pange

sellesse mingeid esemeid. Sellised sekkumised kujutavad

endast ohtu elule elekirilodgi tottu.

Selle valgusti valgusallikat véib vahetada ainult tootja vdi

terIPu midratud tehnik voi samalaadse kvalifikatsiooniga

isik.

@&

A Viiltida tulekahju- ja vigastusohtu

Ei sobi viliste dimmerite ja elekirooniliste lili
fite jooks.

Arge vaadake sisse lilitatud valgusti lampi lihedalt.

Arge thendage LED-i optilise seadmega (nt. B. suurendus-
klags).

Arge katke valgustit hegi esemega. Liigne kuumus vdib
pohjustada tulekahju.

Arge fiitke tootavat valgustit jdrelevalveta.

@ Kuidas kiituda digesti

Paigaldage valgusti selliselt, et see oleks kaitstud niiskuse ja
mustuse eest.

Olge alati tdhelepanelik! Pagrake alati tdhelepanu sellele,
mida teete, jo kasutage alati tervet méistust. Arge kunagi
paigaldage valgustust, kui e ei ole keskendunud voi
tunnete end halvasti.

Valgusti toite tiiielikuks lahutamiseks tuleb toiteadapter pisti-
kupesast viilja tommata.

Toitekaablit ei tohi kasutada kandmiseks.



Kasutuselevott

Miirkus: Femaldage tootelt kéik pakendid.

Miirkus. Paigaldamisel pidage silmas, et toitekaablit (6) tuleb

[dbi aluse (1) tommata aeglaselt.
Vitke aluse alokiilg (4) eftevaatlikult dra (vt joonist A).
Pistke pilsttoru (5) alusesse (1) (vt joonist B). Jdlgige, ef
toitekaabel (6) saaks Gigesti ldbi pisttoru (5) viidud ja ei
jddks seejuures kusagile vahele.

Liskake esmalt alusseib (2) jo lopuks mutter (3) alt pistto-

ule (5) (vt joonist C).

Keerake seejdrel mutter (3) tooriista (7) abil kinni (vt
joonist ().

Jilgige, et paigutus oleks korralik. Asetage toitekaabel (6)
alusesse (1) nii, nagu on ndidatud joonisel D. Jdlgige, et te
i jGitaks toitekaablit (6) aluse (1) sees millegi vahele.

Seejiirel asetage kokkupandud valgusti aluse alokiliele (4).

Jdlgige, et toitekaabel (6) asuks aluse alakilje (4) etfe-
nihtud silgus (vt joonist E).

Keerake aluse alakiilg (4) kaasasolevate kruvidega (8)
kinni (vt joonist F).

Kleepige kruvikatted (9) selleks ettendhtud kohtades
kruvide (8) peale (vt joonist 6).

Pistke toitepistik (10) nduetekohaselt paigaldatud pistiku-
pessa (vt joonist H).

Teie valgusti on nijiid kasutamiseks valmis.

Lilitage toitellitist (11) sisse vdi vilja.

A\

Miirkus. Muutke reflektori (13) suunda ainult siis, kui valgusti
on vilja lilitatud.

Laske seadmel tdielikult johtuda.
Seadke painduv valgusti vars (12) soovitud asendisse.
Seadke reflektor (13) soovitud asendisse.
Hooldamine jo puhastamine
Lilitage valgusti vilja.
ELEKTRILOOGI OHT!
Tommake toitepistik (10) pistikupesast vilja.

ETTEVAATUST! KUUMADE PINDADE
POLETUSOHT!

/\ ETTEVAATUST! POLETUSOHT KUUMADE
PINDADE TOTTU!

Laske seadmel tdielikult jahtuda.

GO (T ELEKTRILOOGI OHT!

Elektriohutuse huvides ei tohi valgustit kunagi puhastada vee véi
muude vedelikega ega isegi mitte vette uputada.
Arge kasutage lahusteid, bensiini jne. A. See kahjustaks
valgustit.

Puhastage ainulf kuiva ja ebemevaba lapiga.

Sisestage toitepistik (10) nduetekohaselt paigaldatud pisti-
kupessa.

Jidtmekditlus

Jiititmete eraldamisel tuleb tihele panna pakendima-
terjalide mirgistust, mis on thistatud lihenditega (a)
jo numbritega (b) jdrgmises tdhenduses: 1-7: plastid/
20-22: paber ja papp,/80-98: Komposiidid.
Keskkonnakaitse huvides drge visake oma toodet
olmejtiditmete hulka, kui selle kasutusiga on
[oppenud, vaid kdrvaldage see nduetekohaselt. Kogu-
miskohtade jo nende lahtiolekuaegade kohta saate
teavet oma kohalikust omavalitsusest.

Garantii ja teenindus

AY
A

hi¢

Ostmise hetkest kehtib teie seadmele 36-kuuline garantii.
Seadme tootmisel oldi hoolikad ja seade libis pahjaliku kvaliteedi-
kontrolli. Garantiiaja piires krvaldame kéik materjali- vai tootmis-
vead tasuta. Kui garantii ojal ilmneb siiski mani probleem, saatke
seade nimetatud teenindusaadressile koos jirgmise mudelinum-
briga: 141791061 / 14179105L.

Garantii allo ei kuulu kahjustused, mis tulenevad oskamatust
kiisitsemisest, kasutusjuhendi eiramisest vai volitamata isikute
tehtud muudatustest; ka kuluosad (nt lambid) ei kuulu garantii
alla. Garantiiteenuse osutamine ei pikenda ega uuenda garantiid.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DEUTSCHLAND (SAKSAMAA)

Tel.: +4929 1 / 95 29 93-650
Faks: +49 29 1 /9529 93-109
E-post: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 514619_2510 |

Pange kaikide kiisimuste jooks ostukviitung ja tootenumber valmis
(IAN 514619_2510), et ostu tdendada.




See toode fdidab kehtivate Euroopa ja riiklike direkfiivide noudeid.

Vastavus on tdestatud. Vastavad deklaratsioonid ja dokumendid
on toofjal olemas.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

SAKSAMAA
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lzmantoto piktogrammu apraksts

Skafit instrukcijas!

i

Dzivibas apdraudgjums un negadijumu risks
mazuliem un bemiem!

Sis gaismeklis ir paredzets lietosanai fikai
sausds un noslagtds iekstelpds.

3

Pareiza riciha

Bridingjums par elekiriskds strdvas triecienu!

Volfi e o

\'/ 0 Dzivibas apdraudgjums!

P~ | Mainshvas spriegums Nav paredzeta drgjam spilgtuma regulesanas
A.C. a.c. | (sfravas un sprieguma veids) iericem un elekironiskiem sledziem.

Hz

Herci (frekvence)

PAERE O

Uzmanibu! Karstu virsmu radits apdegumu
gusanas risks!

"W

Vati (faktiskd jouda)

a’ Im

Lomeni

Il aizsardzibas klase

LHE

Atbrivojieties no iepakojuma un ierices videi
draudziga veida!

e

)

.y

S
2

leverojiet bridingjuma un droSibas norades!

1/

'ékﬂ| Krasu atveides indekss

Lai novérstu riskus, bojatu 3i izstradgjuma

=)

Lai novérstu riskus, bojatu 3i izstradgjuma

&) qaismas avotu drikst nomainit tkai ra7ofs, &2 | dorbaierici drikst nomainit fikai raZofdis, ta

<=’ pilnvarota servisa parstavis vai tehniskais / pilnvarota servisa parstavis vai tehniskais
persondls ar pielidzinamu kvalifikaciju. persondls ar pielidzinamu kvalifikaciju.

NI . - . — A .

0= 4 | Gaismas temperatira Kelvina grados Z23)| ™, [ Riavots karfons

N, - _ /. _

l‘é:,E) :;ﬁg Poliefilgns (mazs biivums) L:Q | Papirs

é} =) AN =) . _

| ™= | Kartons CD [wmta) Polietilena tereftalats

PAP PET

@)luﬁ.m Polivinilhlorids ] Drosibas norades

e [hudieio L] Instrukdijas par darbibam ar izstradajumu
LED galda lampa

levads

Pilniba un rupigi izlasiet So lietoSanas instrukaiju. Atlo-

ief lapu ar atteliem. St instrukcija ir dala no izstrada-

juma un sniedz bitiskas norades par ta ekspluatacijas

saksanu un lietoSanu. Vienmar ievarojiet visas
drosibas instrukgijos. Pirms ekspluatdcijas sakSonas parliecinieties,
ka ir pieejams athilstoss baroSanas spriegums un visas dalas ir
pareizi uzstaditas. Ja jums ir radusies jebkadi jautgjumi vai
neskaidribas par darbibam ar ierici, sazinieties ar tas tirgotdju vai
servisa centru. Rupigi uzglabjiet So instrukciju un nepiecieSamibas
gadijuma nododiet to talak treajam personam.

Sis gaismeklis ir paredzts lietoanai fikai sausis un
noslegtas iekstelpas. Sis izstraddjums ir paredzets
tikai privatai litoSanai majsaimniecibds. Sis izstrada-
jums ir paredzets lietoSanai normalos apstk|os.

A

Uzreiz péc iznemsanas no iepakojuma prliecinieties, ka ir piega-
datas visas piegddes komplekta paredzetds dalas un ierice ir
tehniski nevainojoma stavoki.

1 LED galda lampa, 141791061 / 141791051

1 Pamatne (Divdaligs) 4 Skruvju vacini

) 4



1 Instruments

4 Skruves

1 Montazas un lietoSanas instrukcia

1 Pamatne 8  Skrives

2 Paplaksne 9 Skrives viicin$

3 Uzgrieznis 10 Tikla kontaktdaksa

4 Pomatnes apakSpuse 11 leslegSanas/izslagsanas
5 Statis sledzis

6 BaroSanas vads 12 Elostigs gaismekla balsts
7  Instruments 13 Atstarofdis
Gaismeklis:

Modela Nr.: 14179106L / 141791051

Darba spriegums: 230-240V~, 50 Hz

Nomindla jouda: 1w

Spuldzite: 1 x LED modulis

Aizsardzibos klose:: — 11/[2]

LED modulis:

Nomindld jouda: 8,8W

Sajd izstradajum tiek izmantoti “E” energoefekivittes Klases
gaismas avofi.

Drosiha

A

Garantija zaudg spéku, ja bojgjumi radusies Sis lietoSanas pama-
cbas neievérosanas del. RaZofdis neatbild par jebkddiem izrieto-
siem bojgjumiem ! RaZotdis neathild par jebkadiem materidliem
zaudgjumiem vai savainojumiem, kas radusies neatbilsto3as
ricibas vai droSibas noradijumu neievérosanas del.

A\ BLIDINATSI DZIVIBAS APDRAU-

DEJUMS UN NEGADIJUMU RISKS

MAZULIEM UN BERNIEM!
Nekada godijuma neatstajiet bérmus bez uzraudzibas ar
iepakojuma materialu. lepakojuma materidls rada nosmak-
Sanas risku. B&mi |ofi biezi nepietiekami novérte apdraude-
jumus. Nelaujiet bemiem tuvoties izstradajumam.
So ferici var izmantot bémi no 8 gadu vecuma un personas
ar ierobeZotam fiziskajam, sensorajam vai garigajom
spajam vai bez pieredzes un zingSandm, ja Sis personas fiek
uzraudzitas vai ir instrugtas par drosu ierices lietoSanu un
izprot ar to saisfitos riskus. Bemi nedrikst ar ierici rofalaties.
Bemi bez uzraudzibas nedrikst veikt firiSanas vai lietotdja
apkopes darbus.

4 v

A

/\ SAVAINOJUMU RISKS!

Neatstajiet gaismekli vai iepakojuma materialu bez uzrau-
dzibas. Plastmasas pleves,/maisini, plastmasas dalas var
kit par bistamu rotallietu bermiem.

Noversiet dzivibai bistama elektriskas
stravas trieciena risku

Pirms pievienosanas pie elekirofikla vienmér parbaudiet
gaismekli un stravas padeves vadu, vai tie nav bojati.
Nekada gadijuma neizmantojiet lampu, ja konstatgjat tai
jebkadus bojgjumus.

BRIDINAJUMS!

Bojits gaismeklis rada elektriskas stravas triecienu, kas ir bistams
dzivibai. Gaismekla bojdjumu, nepiecieSamu remontdarbu vai citu
problému gadium soziniefies ar servisa centru vai elektrii.

Sis lampas argjo elasfigo kabeli nevar nomainit; jo kabelis ir
hojats, lampa ir jautilize.

Pirms lietoSanas parliecinieties, vai piegjomais elektrofikla
spriegums atbilst nepiecieSamajom lampas darba sprie-
gumam (skatiet nodalu "Tehniskie dati").

Nekada gadijuma nelavjiet gaismeklim nonakt saskaré ar
Udeni vai citiem Skidrumiem.

Pirms uzstadisanas, demontaZas vai firiSanas vienmer atvie-
nojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas.

Nekada gadijuma neatveriet nevienu no elektriskajiem
darba elementiem vai neievietojiet tajos jebkadus prieks-
metus. Sada igjouksands ierices darbibd rada dzivibai
bistamu elekiriskas stravas triecienu.

Si gaismek|a gaismas avotu drikst nomainit tikai razofdis
vai 1a pilnvarots tehnikis, vai persona ar $adam tehnikim
pielidzinamu kvalifikacij.

Nav paredz&ta argjam spilgtuma reguleSanas
@ iericem un elektroniskiem sledZiem.

Noversiet ugunsgreka un savaino-
jumu riskus

Ekspluaticijas laika neskatieties apgaismes avotd no neliela
attaluma.

Nestradajiet pie gaismas diodem ar optiskiem instrumentiem
(piemeram, palielinamo stiklu).

Nepairsedziet lampu ar jebkadiem priekSmetiem. Parmeriga
karstuma veidoSans var izraisit ugunsgreku.

Kamer gaismeklis ir ieslggts, neatstjiet to bez uzraudzibas.

(D Pareiza riciba

Novietojiet lampu 1a, lui ta btu pusargata no mitruma un
nefirumiem.



Saglubﬁiief modribu! Vienmer sekojiet lidzi tam, ko vini
dara, un vienmer rikojiefies apdomigi. Nekadd gadijuma
neveiciet gaismek|a monfdzu, jo nespéjat koncentréties vai
jutaties sliki.

Lai pilniba atvienotu gaismekli no barosanas avota, baro-
sanas vada kontaktdaksa ir jaatvieno no baroSanas avota
10zefes.

Tikla kabeli nav paredzéts lietot ka rokturi pamasasanai.

Ekspluatacijos saksana

Norade: nonemiet no izstradgjuma visu iepakojuma materidlu.
Norade: montdZas loikd nodroginiet, ka barosanas kabelis (6)
tiek lenam izvilkts caur palikini (1).

Uzmanigi nopemiet pamatnes apakpusi (4) (skat.
A attalv).

levietojiet statni (5) pamatné (1) (skat. B attelu). Raugiet,
loi barosanas kabelis (6), kas et caur statni (5), netikiu
iespiests.

Uzbidiet paplaksni (2) un pac tam uzgriezni (3) vz

staa (5) no apaksas (skat. C attelu).

Péc tam ciesi pievelciet uzgriezni (3) ar instrumentu (7)
(skat. C attalu).

Parliecinieties, ka tos ir pareizi novietots. levietojiet baro-
sanas kabeli (6) pamatné (1), ka paradits D attela. Nodro-
Siniet, ka baroSanas kabelis (6) pamatnes (1) iekSpuse
netiek iespiests.

P&c tam novietojiet sumontgto gaismeKli, athalstot to uz
pamatnes apakspuses (4). Raugiet, lai barosanas

kabelis (6) atrastos tam paredzétajd pamatnes apaks-
puses (4) aiverg (skat. E attélu).

Pieskrivjiet pamatnes apakSpusi (4), izmantojot piegades
komplektacifa iek|autds skrives (8) (skat. F atfélu).
Uzliméjiet skrdviu vcinus (9) fiem paredzétajds vietas uz
skiavem (8) (skat. G atfélu).

Pievienojiet fikla kontaktdaksu (10} pie prasibam atbilstosi
ierkotas kontaktligzdas (skat. H attelu).

Gaismeklis ir gatavs liefoSanai.

lesledziet vai izsledziet gaismekli ar ieslagsanas /izslegSanas
pogu (11).

UZMANIBU! KARSTU VIRSMU
RADITS APDEGUMU GUSANAS
RISKS!

Norade: mainiet atstarotaja (13) virzienu tikai tod, kad
gaismeklis ir izslggts.

Laujiet gaismeklim pilniba atdzist.
Novietojiet elostigo gaismekla balstu (12) vélamaia pozr-
aija.
Novietojiet atstarotaju (13) velomaja pozicija.
Apkope un firiSana
|zsledziet lampu.

CIDIRTNITTS] ELEKTRISKAS STRAVAS TRIE-
CIENA RISKS!

|zvelciet fikla konfaktdaksu (10) no kontaktligzdas.

A UZM_A]IiBU! KARSTU VIRSMU RADITS APDE-
GUMU GUSANAS RISKS!
Laujiet gaismeklim pilniba atdzist.

LIV ELEKTRISKAS STRAVAS TRIE-
CIENA RISKS!

DroSibas apsverumu del gaismekli nekada godiuma nedrkst frt

ar ddeni vai itu Skidrumu, k o iegremdat ddent.
Nelzmnntouef skldlnum|us fostarp benzinu. Sadi lidzekli
qaismeklim rada bojgjumus.

Tiranai izmantojiet sausu bezploksnu dranu.

levietojiet fiklo kontaktdaksu (10) pareizi uzstadita
kontaktligzda.
Utilizacijo
Atkritumu SkiroSanai nemiet vérd uz iepakojuma
&N materidliem norddito murke|umu kas sastdv no saisi-
= najumiem (a) un cipariem (b) ar $adu nozimi: 1-7 ir
plastmasa, 20—22 ir papirs un kartons, 80-98 ir
kompozitmateridli.
Kad izstradjums ir sasniedzis kalposanas laika
E heigas, apkartaas vides aizsardzibas nolokos nevis
== izmetiet to sudzives atkritumos, bet gan nododiet
athilstoSai utilizacijai. Informaciju par savakSanas
punktiem un darba laiku varat iegit sava vietgja pasvaldiba.

Garantija un serviss

lerices pirkuma bridi jis iegustat 36 menesu garantiju. lerice ir
ripigi izstradata un paklauta stingriem kvalifates kontroles pasa-
kumiem. Garanfijas loika més bez maksas novérSam visus mate-
rialu vai razosanas defektus. Jo garantijas loika rodas cifi boj-
jumi, nosutiet ierici uz noradito servisa adresi un noradiet So
modela numuru: 141791061 / 14179105L.

Garantija nesedz bojgjumus, kas radusies neatbilstoSas apieands,
lietoSanas pamacibas neieveroSanas vai nepllnvurotu personu



spuldzites). Pac garantijas pakalpojuma izmantoSanas garantijas
laiks tiek pagarinats vai atjaunofs.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede.

DEUTSCHLAND (VACLIA)

Talr: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fakss: +49 29 1 /9529 93-109
E-pasts: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 514619_2510 |

Jebkadu vaicajumu gadijuma turiet pieejoma vietd pirkuma doku-
menLu un artikulo numuru (IAN 514619_2510), lai vargtu to
noradit.

Sis izstradgjums athilst piemérojamo Eiropas un valsts tiesibu aktu
prastbam. Atbilsfiba ir pieradita. Atbilstigas deklaracijas un doku-
mentus varat sanemt no razotdja.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

VACIA
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Legende der verwendeten Piktogramme

i

Anweisungen lesen!

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder und
Kinder!

3

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fiir den Betrie
im Innenbereich, in frockenen und geschlos-
senen Rdumen geeignet.

So verhalten Sie sich richtig

A Vol fahr!
P~ | Wechselspannung Nicht geeignet fiir externe Dimmer und elekiro-
AC. a.c. nische Schalter.

(Strom- und Spannungsart)

Hz

Hertz (Frequenz)

Vorsicht! Verbrennungsgefahr durch heifie
Oberfldchen!

A Warnung vor elekirischem Schlag! Lebensge-

Watt (Wirkleistung)

Sa Im | Lumen

Schutzklasse Il

: Entsorgen Sie Verpackung und Gerdt umwelt-
(25 E gerecht!

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

5 ‘CRI | Farbwiedergabeindex

Lur Vermeidung von Gefihrdungen darf eine
beschddigte Lichtquelle dieses Produkts

Lur Vermeidung von Gefahrdungen darf ein
beschidigtes Betriebsgerdit dieses Produkis

for=to: ausschlieBlich vom Hersteller, seinem Service- % ausschlieBlich vom Hersteller, seinem Service-
7 | vertrefer oder einer vergleichbaren Fachkraft vertreter oder einer vergleichbaren Fachkraft
ausgetauscht werden. ausgetauscht werden.
ol ) o N\
0= 4 | Lichttemperatur in Kelvin 5| ™= [ Wellpappe

N[
w) AMARILLO
LDPE LAMARELO

Polyethylen (geringe Dichte)

é?) 9 Papier

é::) & Pappe @:ﬁﬁg Polyethylenterephthalat

(e . . [ | Sicherheitshinweise

(TVQIM Polyvinylchlorid ] Handlungsanweisungen

LED-Tischleuchte Geriites sein, sefzen Sie sich bitte it lhrem Handler oder der

Einleitung

Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie diese Anleitung bitte
sorgfiiltig auf und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstiindig

und sorgfiltig durch. Klappen Sie die Seite mit den

Abbildungen aus. Diese Anleitung gehidrt zu diesem

Produkt und enthilt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle Sicherheitshin-
weise. Priifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob die korrekfe Span-
nung vorhanden ist und ob alle Teile richtig montiert sind. Sollten

Diese Leuchte ist qusschlieBlich fir den Betrieh im

Innenbereich, in trockenen und geschlossenen

Riumen, geeignet. Dieses Produkt ist nur fir den

insatz in privaten Houshalten vorgesehen. Dieses
Produkt ist vorgesehen fiir den normalen Betrieb.

Sie Fragen haben oder unsicher in Bezug auf die Handhabung des

48
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Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken immer den
Lieferumfang auf Vollstiindigkeit sowie den einwandfreien Zustand
des Gertes.

1 LEDTischleuchte, 141791061 / 141791051

1 StandfuB (Zweiteilig) 4 Schraubenabdeckungen

1 Werkzeug 4 Schrauben

1 Montage- und Bedienungsanleitung

Standfu 8 Schrauben
Unterlegscheibe 9 Schraubenbdeckung
Mutter 10 Netzstecker

Unterseite des StandfuBes 11 EIN-/AUS-Schalter

NOoO- WUV EWN —

Standrohr 12 Flexibler Leuchtenarm
Netzkabel 13 Reflekior
Werkzeug
Leuchte:
Model-Nr.: 14179106L / 141791051
Betrighsspannung: 230-240V~, 50 Hz
Nennleistung: 1w
Leuchtmittel: 1 x LED-Modul
Schutzklasse: /Sl
LED-Modul:
Nennleistung: 8,8W

Dieses Produkt enthilt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse , E”.
Sicherheit

A

Bei Schiiden, die durch Nichtbeachtung dieser Bedienungs-
anleitung verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch! Fiir
Folgeschdden wird keine Haftung Gbernommen! Bei Sach- oder
Personenschiiden, die durch unsachgemife Handhabung oder
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verursacht werden, wird
keine Haftung Gbernommen!
A LEBENS- UND UNFALL-
GEFAHR FUR KLEINKINDER UND
KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpa-
ckungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr durch Verpo-
ckungsmaterial. Kinder unterschitzen hdufig die Gefahren.
Halten Sie Kinder stets vom Produkt fern.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mif verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
heziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdites unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dirfen nicht von Kindem ohne Beaufsichti-
gung durchgefiihrt werden.

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

Lassen Sie die Leuchte oder Verpackungsmaterial nicht
achtlos liegen. Plastikfolien / -tiiten, Kunststoffteile etc.
kannten fir Kinder zu einem geftihrlichen Spielzeug werden.

A\

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Leuchte und das
Netzanschlusskabel auf etwaige Beschdigungen. Benutzen
Sie lhre Leuchte niemals, wenn Sie irgendwelche Beschiidi-
gungen feststellen.

A WARNUNGH

Eine beschidigte Leuchte bedeutet Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag. Wenden Sie sich bei Beschidigungen, Reparaturen oder
anderen Problemen an der Leuchte an die Servicestelle oder eine
Elektrofachkraft,

Die duBere flexible Leitung dieser Leuchte kann nicht ausge-
tauscht werden; falls die Leitung beschidigt ist, muss die
Leuchte entsorgt werden.

Vergewissem Sie sich vor der Benutzung, dass die vorhan-
dene Netzspannung mit der bendtigten Betriehsspannung
der Leuchte ibereinstimmt (siehe ,Technische Daten”).
Vermeiden Sie unbedingt die Berihrung der Leuchte mit
Wasser oder anderen Flissigkeiten.

Zighen Sie immer den Netzstecker vor der Montage,
Demontage oder Reinigung aus der Steckdose.

Offnen Sie niemals eines der elektrischen Betriehsmittel
oder stecken irgendwelche Gegenstiinde in dieselben. Derar-
ﬁgﬁl Eingriffe bedeuten Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag.

Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder
von einem von ihm beauftragten Techniker oder einer
vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden.

@ Nicht geeignet fiir externe Dimmer und elekiro-

nische Schalter.
Vermeiden Sie Brand- und Verlet-
zungsgefahr

Vermeiden Sie Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag

DE/AT/BE/CH 1



Bei Betrieb nicht aus kurzem Abstand in das Leuchtmittel
schaven.

Die LED nicht mit einem optischen Instrument (z. B. Lupe)
betrachten.

Decken Sie die Leuchte nicht mit Gegenstdnden ab. Eine
Ebﬁrmdﬁige Warmeentwicklung kann zu Brandentwicklung
thren.

Lassen Sie die Leuchte im Betrieb nicht unbeaufsichtigt.

@ So verhalten Sie sich richtig

Stellen Sie die Leuchte so auf, dass sie vor Feuchtigkeit und
Verschmutzung geschiitzt ist.

Seien Sie stets aufmerksom! Achten Sie immer darauf was
Sie tun und gehen Sie stets mit Vernunft vor. Montieren Sie
die Leuchte in keinem Fall, wenn Sie unkonzentriert sind
oder sich unwohl fihlen.

Um die Leuchte vollstindig von der Stromversorgung zu
trennen, muss das Steckernetzteil aus der Steckdose
entfernt werden.

Das Netzkabel dient nicht als Tragegiff.

Inbetriebnahme

Hinweis: Enifemen Sie siimtliches Verpackungsmaterial vom
Produkt.

Hinweis: Achten Sie wiihrend der Montage darauf, dass Sie das
Netzkabel (6) langsam durch den Standfuf (1) ziehen.

Nehmen Sie die Unterseite des StandfuBes (4) vorsichtig ab
(siehe Abb. A).

Stecken Sie das Standrohr (5) in den Standfufl (1) (siehe
Abb. B). Achten Sie darauf, dass das Netzkabel (6) , das
dqréh das Standrohr (5) fihrt, dabei nicht eingeklemmt
wird.

Schieben Sie zuerst die Unterlegscheibe (2) und zuletzt die
é/\uh‘er (3) von unten auf das Standrohr (5) (siehe Abb.

).
Drehen Sie anschliefend die Mutter (3) mit Hilfe des Werk-
zeuges (7) fest (siehe Abb. ().
Achten Sie auf den richtigen Sitz. Legen Sie das Netzkabel
(6) in den Standfuf (1) , wie in Abbildung D gezeigt.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel (6) im inneren des
StandfuBes (1) nicht eingeklemmt wird.

Setzen Sie anschliefiend die zusammengebaute Leuchte auf
die Unterseite des StandfuBes (4) . Achten Sie darauf, dass
das Netzkabel (6) in der vorgesehenen Aussparung der
Unterseite des Standfufles (4) liegt (siehe Abb. E).

Schrauben Sie die Unterseite des Standfufes (4) mit den
mitgelieferten Schrauben (8) fest (siche Abb. F).

48 DF /AT/BE/CH

Kleben Sie die Schraubabdeckungen (9) auf die dafiir
vorgesehenen Stellen auf den Schrauben (8) (siehe Abb.
6).

Stecken Sie den Netzstecker (10) in eine vorschriftsmifig
installierte Steckdose (siehe Abb. H).

Ihre Leuchte ist nun betriebsbereit.

Schalten Sie die Leuchte iiber den EIN-/AUS-Schalter (11) ein
bzw. aus.

VORSICHT! VERBRENNUNGSGE-
FAHR DURCH HEISSE OBERFLACHEN!

Hinweis: Veriindem Sie die Ausrichtung des Reflektors (13)
nur, wenn die Leuchte ausgeschaltet ist.

Lassen Sie die Leuchte vollstindig abkihlen.

Bringen Sie den flexiblen Leuchtenarm (12) in die
gewdnschte Posifion.

Bringen Sie den Reflektor (13) in die gewiinschte Position.

Wartung und Reinigung
Schalten Sie die Leuchte aus.

KIS STROMSCHLAGGEFAHR!

Ziehen Sie den Netzstecker (10) aus der Steckdose.

/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR DURCH
HEISSE OBERFLACHEN!

Lassen Sie die Leuchte vollstiindig abkihlen.

KIS STROMSCHLAGGEFAHR!

Aus Griinden der elekirischen Sicherheit darf die Leuchte niemals
mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten gereinigt oder gar in
Wasser gefaucht werden. )
Benutzen Sie keine Ldsungsmittel, Benzin o. A. Die Leuchte
wirde hierbei Schaden nehmen.

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes, fusselfreies
Tuch.

Stecken Sie den Netzstecker (10) in eine ordnungsgemaf
installierte Steckdose.

Entsorgung

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsma-
terialien bei der Abfallirennung, diese sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummerm (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /20—22:
Papier und Pappe,/80—98: Verbundstoffe.

7\
D
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Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne
bedeutet, dass dieses Gerdt am Ende der Nutzungszeit
nicht Gber den Haushaltsmiill entsorgt werden dar.
Das Gert ist bei eingerichteten Sammelstellen, Wert-
stoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem sind
Vertreiber von Elektro- und Elektronikgerditen sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet. LIDL bieten Ihnen Riick-
gabemaglichkeiten direkt in den Filialen und Markten an. Riick-
gabe und Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdites haben Sie das Recht, ein entspre-
chendes Altgerit unentgeltlich zuriickzugeben.

Lusiitzlich haben Sie die Maglichkeit, unabhiingig vom Kouf eines
Neugerites, unentgeltlich (bis zu drei) Altgerdite abzugeben, die
in keiner Abmessung grdBer als 25 cm sind.

Bitte laschen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen
Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumula-
toren, die nicht vom Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstdrungsfrei entnommen werden knnen und fiihren diese
einer separaten Sammlung zu. Die Riicknahmeverpflichtung gilt
nur fiir Deutschland.

Garantie und Service

)74

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Gerdit 36 Monate
Garantie. Das Gerdit wurde sorgfiltig produziert und einer genauen
Qualititskontrolle unterzogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben
wir kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler. Sollten sich
dennoch wihrend der Garantiezeit Mingel herausstellen, senden
Sie das Gerdt bitte an die aufgefiihrte Service-Adresse unter
Angabe folgender Model-Nummer: 141791061 / 14179105L.
Von der Garantie ausgeschlossen sind Schiden durch nicht sachge-
miiBe Handhabung, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung oder
Eingriff durch nicht autorisierte Personen sowie VerschleiBteile
(wie z. B. Leuchtmittel). Durch die Garantieleistung wird die
Garantiezeit weder verlingert noch emeuert.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DEUTSCHLAND

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +4929 1 /9529 93-109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 514619_2510 |

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 514619_2510) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Dieses Produkt erfiilt die Anforderungen der geltenden europd-
ischen und nationalen Richtlinien. Die Konformitdit wurde nachge-
wiesen. Entsprechende Erkldrungen und Unterlagen sind beim
Hersteller hinterlegt.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DEUTSCHLAND
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Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

DE-59872 Meschede

GERMANY

Last Information Update ® Tietojen fila ® Informationsstatus @ Tilstand
af information @ Stan informacji @ Informacijos pobdis @ Info
esitamise oe ® Informacijo aktualizéta ® Stand der Informationen:
12/2025

Ident:No.: 14179106L / 141791051 122025-2

IAN 514619_2510

N
Cd

PAP

E |

Felm]

PDF ONLINE
www.lidI-service.com




